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ndo funcionarios do Estado, afetos & ARSE-
CcO.

2. Os funcionarios em regime de destaca-
mento e 0s agentes ndo funcionarios do Estado
afetos &8 ARSECQO estdo sujeites, durante o
seu emprego, & normas que regem a ARSE-
CO e a lkgistacao do trabalho, sob reserva das
disposigdes do Estatuto do Pesscal da Admi-
nistragdo Publica, relativas & reforma e ac fim
do destacamento, no que diz respeito aos fun-
clanarios

ARTIGO 34.°
Estatuto remuneratorio

A grelha de remuneragdo do pessoal da
ARSECO ¢ fixada peleo Consethe de Adminis-
tracao, em conformidade com a regu amen-
tagdo em vigor & o contexto econdmico do pais.

CAPITULO IV
RECEITAS E DESPESAS DA ARSECO

ARTIGO 35.°
Recaitas

A ARSECO possui 0s segulintes recurscs;
a) Dotag¢do crgamental pe o Governo;

b) As taxas cobradas concernentes a emis-
sdo de licencgas, aprovagGes de projetos,
vistorias e outros servigos remunerados
prestados pela ARSECO;

c) Aplicagao na estrutura de preg¢o dos com-
bustiveis derivados do petrdlec e do gas
natural de uma taxa de 10% sobre o custo
CIF;

d} Taxas ou mu tas aplicadas por in ragdes
as disposi¢gBes nas leis que regulam o
exercicio das atividades de combustiveis;

e) Os recursos adicionais se forem o caso,
incluides no orgamento do Estado*

f} Farte das penas pecuniarias para licen-
ciados apés a recupera¢io de receitas
do Estado-

g) Os recursos disponibilizades pelos
parceiros de desenvalvimento no ambito
dos acerdos e convénios com o Governo
e para a execu¢do de missdes de
ARSECO;

h} Subvengdes, doagdes, legados ou, doa-
¢ées feitas peio Estado da Guiné-Bissau
ou de um Estado estrangeiro, de uma
organizagao nacional ou internacional,
local ou outro, de acordo com os regula-
mentos;

i) Todos os outros recursos autorizados pe-
las leis e regulamentos.

ARTIGO 36.°
Despesas da ARSECO

Consti'uem despesas da ARSECO:
a) As despesas de funcionamento;

b) As relativas & consignagio das taxas,
multas e emolumentos que tenha cobrado;

¢} Os custos de aquisigac, manutengao e
conservacao dos bens e servigcos utill-
zados;

d) Outras cabliveis nos termos de orgamen-
tos aprovados e que nio sejam proibidas
ou ilicitas

ARTIGO 37.°
Domiciliagao dos recursos

1. Os recursos da ARSECO sac deposita&%s
em contas bancarias abertas em seu nome e
administrados pelo Conselho de Administracac

2. A dotagdo orgamentaria anual, alocada
pelo Estadc nas referidas contas pelo Tesouro

Pablico,
ARTIGO 33.°
Patrimoénio

O patrimdnio da ARSECQO & constituido pela
universalidade de bens d reitos e cbrigagdes,
adquirido ou contraide no exercicic das suas
atividades.

Decreto n.® 13/2014
de & de Junhe

REGIME JURIDICO DO EXERCICIO
DE ATIVIDADES NO SETOR DOS
COMBUSTIVEIS DERIVADOS DO PETROLEO
E O GAS NATURAL

Preambulo

A importancia do setor de combustiveis deri-
vados do petréleo e do gas natural, no quadro
dos recurseos energéficos, exige uma rapida
clarificag8c do quadro legal e regulamentar das
suas atividades, a fim de garantir aos interve-
nientes a Mecessaria seguranga. Juridica e a pro-
teg3o da confianca.. ATET LN

A escolha dos operadores do setor de com-
bustiveis derivados do petrdleo e do gas natural
efectua-se em fun¢do das suas capacidades
técnicas e financeiras assim como das suas ca-
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pacidades de aprovisionamento em produtos
necessarios ao exerclcio da sua atividade assim
como da sua capacidade, através de meios
proprios ou de terceiros, de garantir o normal de-
senvolvimento das suas atividades.

Este Decreto visa regular as condigles de
exercicio de atividades no setor de combusti-
veis derivados do petrélec e do gas natural devido
a privatizacdo & a liberalizag8c dessas ativida-
des na Replblica da Guiné-Bissau dando assim
acs investidores grandes oportunidades para
neta ze estabeleceram e reservando a adminis-
tragdo poderes de controlc e de inspegaoc.

A lei estabelece o grincipic do livre acesso as
instalagbes essenciais, através de diferentes dis-
posi¢Ges, uma concerréncia eficaz entre os ope-
radores e 2 concretizagdo do principio do melhor
custo, o quat tem por objetivo fundamental fazer
chegar ao consumidor final produtes aoc methor
preco €, por conseguinte, melhorar as prestacdes
da 2conomia gragas a um aumento da indus-
trializagao.

A fim de responder aos chjetivos da gestao
eficaz do sector da energia na Repiiblica da Gul-
ne-Bissau & encorajar 8 concarréncia € a com-
petitividade das empresas do selor, metas visa-
das pela lei-guadro da energia, o Governo con-
sidera necessdria a fixacio de um sistema ds
formacin e modificaco de pregos de certos
produtos derivados do petroleo e do gas natu-
ral.

0O sistema de tarificagiioc proposto caracteriza-
se por um prego maximo (pre¢o limite) dos pro-
dutos de bombka, ou preco de venda ao pliblico,
gue sera objeto de um ajustamento regular, con-
forme a formula ligada ac prege dos produtos
de petrdlaoc ne mercado internacional, assim
como as taxas de cambio e as despesas ligadas
4 importagdo, armazenamento e distribuicdo dos
predutos derivados do petrdleo e o gas natural.

Visa-se, por outro lado, a criagdo de um meca-
nismo que garanta a sequranca juridica dos re-
querentes de licengas para a realiza¢g3o de ativi-
dades no setor de combustiveis derivados de
petrélea e do gas natural na Repiblica da Guiné.
Bissau e também para garantir a transparéncia
do processo de licenga, objetivos que animam a
lei-quadroc da energia, o Governo considara ne-
cessaria a aprovagdo do presente decreto relati-
vo A atribuicBio de licengas.

No ambito do processo de liberalizagac do
mercado, iniciado nos finais dos anos oitenta, o
setor dos produtos derivados do petrélec e do gés
natural ndo poderia, de forma alguma, ficar atheio
as mudancas observadas nos demais setores da
atividade econdmice do Pais.

Com efeito, o presente diploma pretende
incentivar a concorréncia positiva e, desse modo
preservar os interesses dos consumidores nas
diversas esgcalas da vida nacional, gerando
condicdes gue permitam, uma vez por todas, um
"TAKE-OFF" da economia nacional.

Afim de alcangar os desideratos supra men-
cionados, torna-se, doravante, imperative pro-
ceder a aplica¢do rigorosa, das medidas, legal-
mente previstas, cuja implementa¢io propor-
cionara a garantia da satisfagcdo das neces-
sidades do mercado interno num periodo nao
inferior @8 dois meses, evitando eventuais roturas
de aprovisionamenta.

A protecdo e seguran¢a das populagdes e do
ambiente tem merecido, nos ultimos anos preo-
cupacio constante na agenda internacional e,
igualmente, ao nivel interno do nosso pais.

Essa preocupagio assenta, nomeadamente
naquilo que toca com o transporte terrestre, ou
por via maritima de determinadas matérias que
pelas suas caracteristicas possam ser perigosas
para a populagio e para o ambiente.

De um lado, e em atividades que importem a
construgdo de Postos de Abastecimento de
Produtos derivados do Petrbleo e do gas natural,
do outrc lado. Cabe, nesta pearapetiva, mencio-
nar, no ambito internacional, o Acordo Europeu
relative aoc transporte internacional de Matérias
perigosas por estrada (ADR), documento que
substancia as regras a observar no transporte
de matérias perigosas, em vigor ha mais de
uma década na Europa Comunitéria com bons
resultados.

Releva, de igual modo, a necessidade de
ado¢ao de Regras de Seguranga dos Postos de
Abastecimento dos Combustiveis Derivados do
Petroteo e do gas natural, inspiradas pelo con-
junto de normas intemacionais cuja implemen-
tagcdo em outras partes do mundo tem dado
resultados proficuos.

Assim,

O Governo, nos termos do artigo 100.°, ali-
nea d), da Constituigdo, decreta o seguinte:
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TITULO |
CONDICOES E ORGAOS DE GESTAO
DO EXERCICIO DE ATIVIDADES NO SETOR
DE COMBUSTIVEIS DERIVADOS
DO PETROLEO E DO GAS NATURAL

CAPITULO |
DISPOSICOES GERAIS

SECAO |
AMBITO DE APLICACAO E DEFINICOES

ARTIGO 1.°
Ambito de aplicagdo

O presente diploma aplica-se as atividades de
importagio, exportacdo, transito, armazenamen-
to, transporte, distribuicdo e comercializacao de
combustiveis derivados do petroleo e o gas na-
tural.

ArTIGO 2.°
Definigcbes

Mo texto do presente diploma, os termos
seguintes possuem o significado abaixo des-
crito:

Retalhista: Vendedor ao consumidor final de

produtos derivados do petrélec e do gas
MNatural

Distribuidor: Vendedor de produtos derivados
do petralec e do gas natural habilitado a
importa-os e a comercializa-los diretamente
ou através de um retalhista.

Importador: Introdutor, no pais, de produtos
derivados do petrdleo e do gas natural
provenientes de um outro pais e destinados
a sua revenda no territéric nacional.

Exportador: Aquele que se dedica a ativi- .

dade de comercializacdo dos produtos na-
cionais no exterior do pais

Reexportador: Aguele que -reencaminha para
o exterior produtos importados de paises
estrangeiros

Operador: Pessoa singular ou coletiva que,
possuindo as condigdes fixadas pelo
presente diploma, obteve uma licenga para
exercer no territério nacional uma ou varias
das atividades visadas pelo artigo 1.%

Produtos em Transito: Produtos derivados do
petréleo & do gas natural provenientes de
um outro pais, introduzidos no territério na-
cional sem serem destinados a ecomercia-
lizag&o, mas a reexportagdo. .

Produtos Petroliferos: Os produtos descritos
no artigo 2.° do presente diploma.

Armazenista: Pessoa singular ou coletiva que,
possuindo as condigdes fixadas pelo pre-
sente diploma, obteve uma licenga para
exercer no territdrio nacional. As atividades
de reservas de produtos derivados do pe-
troleo e do gas Natural.

Transportador: Pessoa singular ou coletiva
que, possuindo as condigbes fixadas pelo
presente diploma, obteve uma licenca para
exercer no territdrioc nacional as atividades
de transporte de produtos derivados do
petrdleoc e do gas natural.

Tutela: Departamento governamental respon-
savel pelo setor da Energia.

GLP: (Gas Liquefeito de Petréleo), aplicado
para aquecer, cozinhar, fabricar plastico.

Alcanos com cadeias curtas (1 a 4 atomos de
carbono)

Gasolina: Combustivel de motores. Mistura de
alcanos e ciclo alcanos (de 5 a 12 atomos
de carbono). »

Querosene: Combustivel para moteores de ja-
tos , material inicial para a fabricagéo de ou-
tros produtos. Mistura de alcanos (de 10 a
18 carbonos) e aromaticos.

Gasdleo ou diesel: usado como diesel e dleo
combustivel, além de ser um intermediario
para outros produtos. Alcanos contendo 12
ou mais atomos de carbono.

Oleo lubrificante: usado para tleo de motor,
graxa e outros lubrificantes. Alcanos,
cicloalcanos e aromaticos de cadeias
longas (20 a 50 atomos de carbono).

Petréleo pesado ou éleo combustivel: usado
como combustivel industrial, também serve
como intermediario na fabricagcdo de ou-
tros produtos. Alcanos, cicloalcanos e aro-
maticos de cadeia longa (de 20 a 70 atomos
de carbono).

Residuos: coque, asfalto, alcatr8o, breu, ceras,
material inicial para fabricagdo de outros
produtos compostos com varios anais com
70 atomos de carbono ou mais.

ARTIGO 3.°
Produtos derivados de petréleo e do gas natural

1. S&o os seguintes os produtos a que se refere
o artigo 1.%

a) GLP;
b) Gasclina;
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c) Querosene (Jet A1, AVGAS, petroleo de
iluminagao e outros);

d) Gasdleo ou diesel,;
e) Oleo |ubrificante;

f) Petrdleo pesado ou dleo combustivel (fuel
cil e nutr?s};

g) Residuos (betume, asfalto e outros).

2. As carateristicas de cada categoria e sub-
categoria dos produtos elencados no numero
anterior assim como qualquer novo produto gque
venha, no futuro, a integrar a lista, sdo determi-
nadas e alteradas por despacho do membro do
governo responsavel pelo setor da energia.

SECAO Il
CONDICOES DE EXERCICIO DE ATIVIDADES
E ORGAOS DE GESTAO DO SETOR

SUBSECAO |
CONDICOES DE EXERCICIO DE ATIVIDADES

ARTIGO 4.°
Condigboes de exercicio de atividades

1. As empresas que tém por objeto o exerci-
cio das atividades visadas pelo presente diplo-
ma sdo constituidas sob a forma de sociedade
comercial em conformidade com a legislagdo gui-
neense aplicavel, designadamente os atos
uniformes da OHADA.

2. As sociedades a que se refere o nimero
anterior deverdo obter uma licenga prévia para o
exercicio das suas atividades, em conformidade
com as disposicBes da presente lei e da lei-quadro
da energia e seus regulamentos.

SUBSECAO I
ORGAOS DE GESTAO DO SETOR

ARTIGOD 5.°
Papel do Departamento do Governo
Responséavel pelo Setor

Ao Membro do Governo responsavel pelo
Departamento de tutela do Setor dos combus-
tiveis derivados do petrélec e do gés natural,
compete tomar a iniciativa de concepg¢do da
politica geral e das normas aplicaveis & gestéo e
atividades do Setor, nos termos do presente
diploma e da legislac8o existente.

ARTIGO 8&.°
Autoridade Reguladora do Setor
dos Combustiveis Derivados do Petrdleo
e do Gas Natural

1. E criada a Autoridade Reguladora do Se-
tor dos Combustiveis Derivados do Petréleo
e do Gas Natural, denominada ARSECO.

2. Compete &8 ARSECO emitir licengas para
o exercicio das atividades reguladas pelo pre-
sente diploma.

3. Compete-lhe ainda exercer as demais com-
peténcias e atribuices que lhe sdo conferidas
pelo presente diploma e pelas leis e regulamen-
tos vigentes.

4. O estatuto organico da ARSECO, bem como
as suas demais competéncias ser8o aprovados
por decreto do Governo.

ARTIGO 7.7
Protegdo do ambiente

1. As empresas que exercem as atividades,
visadas no artigo primeiro do presente diploma,
tém por obrigacéo o respeito e aplicacéo das leis
e regulamentos em vigor relativos a protecio do
ambiente.

2. Sob proposta da ARSECO e mediante
parecer técnico da Diregio Geral de Energia e
da Direcio Geral do Ambiente, o membro do Go-
verno tutelar, determina, por despacho, as pres-
cricbes especificas aplicaveis as atividades
referidas no ndmero anterior em materia de pro-
tegBo do meio ambiente.

3. Sempre que as atividades referidas no n.” 1
do presente artigo acarretaram riscos que possam
afetar o ambiente, a administragdo competente
devera exigir 4s empresas em causa a realizacdo
de um estudo de impacto sobre o ambiente, de
acordo com a lei em vigor.

ARTIGO 8.7
Especificagbes técnicas

As atividades submetidas ao presente diploma
sdo exercidas em conformidade com as especifi-
cagdes técnicas adoptadas por despacho do
membro do Governo tutelar, nomeadamente no
gue concerme a:

a) Seguranca das pessoas e bens nos esta-
belecimentos destinados a essas ativida-
des ou em gualguer lugar publico ou privado
aberto para o efeito;

b) Qualidade e controlo das instalagdes e
equipamentos;

c) Especificagio e controlo dos produtos
derivados do petréleo;

d) Protegio do ambiente.

ARTIGO 9.°
Controlo e acompanhamento

A ARSECO assegura as agdes de controlo e
de acompanhamento das empresas que exer-
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cem atividades visadas no artigo 1.°, a fim de ga-
rantir o respeito das disposigcies do presente
diploma, dos seus textos regulamentares assim
como das obrigacdes as quais elas se encontram
submetidas no quadro da sua licencga,

ARTIGO 10.°
Principio de livre acesso

1. Todas as instalagfes & meios do sector de
combustiveis derivados do petréleo necessarios
ao desenvolvimento de um mercado concor-
rencial, nomeadamente, as infra-estruturas de
aprovisionamento e reservas de produtos deri-
vados do petréleo, sdo submetidos a um regime
de livre acesso por qualquer explorador do se-
taor.

2. O livre acesso deve ser dado ao explorador
pelo proprietario dessas instalagdes ou meios em
condigdes juridicas e financeiras transparentes
e ndo discriminatérias, a fim de evitar qualquer
distorcdo do mercado do sector.

3. A ARSECQO velara pelo cumprimento efectivo
deste principio &, consequentemente, garantira,
por todos meios legais, que nenhuma empresa
seja descriminada no acesso ao mercado, as
instalagbfes e meios necessarios as suas
exploragdes.

CAPITULO Il
OBRIGACOES GERAIS DAS EMPRESAS
EXPLORADORAS

ARTIGO 11.°
Manutencio das instalagtes

As empresas que tenham obtide uma licenca
de exploragdo devem manter, permanentemente,
operacionais as suas instalagBes em confor-
midade com as normas de exploragio em vi-
gor.

CAPITULO 1l
LICENGCA

ARTIGO 12.°
Licenca de exploracdo

1. A exploragdo das atividades, visadas pelo
presente diploma, requer a obtencio de uma
licenca, passada pela ARSECO.

2. Para cada atividade devera ser concedida
a licenca respetiva.

ARTIGO 13.°
Processo

A licenga & atribuida mediante requerimento
do interessado, dirigido a ARSECO.

ARTIGO 14.°
Critérios de atribuicdes de licencas

1. Para efeitos de atribuicdo de licenga de
exploracBo, o requerimento referido no artigo 13.°
dewera ser instruido com os seguintes docu-
mentos:

a) Declarag@o sobre as capacidades técni-
cas e financeiras da empresa;

b) Projeto completo, em triplicado, quer seja
de construg8o civil, mecéanica, instalagdo
eléctrica, canalizagdo de agua, ou de es-
gotos residuais e pluviais;

c) Fotocépia autenticada do Bilhete de Iden-
tidade;

d) Fotocdpia autenticada do cartio de con-
tribuinte;

e) Declaragio comprovativa do preenchimento
de condigbes de se abastecer em produtos
visados pelo presente diploma, a fim de
garantir a atividade projetada no Pajs; ™~

f) Documento comprovative de gue dispbe no
territério nacional dos meios necessarios
que lhe s&o proprios ou pertencentes a
terceiros, suscetiveis de garantir o normal
desenvolvimento da sua atividade;

g) Declaragcio de autoridade local onde se
adguiriu o terreno e a respetiva area;

h) Certiddo de quitagio, vis-a-vis ao fisco;

i) Declaragio de seguro obrigatério de aciden-
te de trabalho e doengas profissionais;

i) Certiddo de constituicdo da sociedade;
k) Certidao de licenga ambiental;

I) Certiddo comprovativa de vistorias reali-
zadas pelos servicos competentes do Mi-
nistério responsavel pela drea do urba-
nismo, dos Bombeiros Humanitarios, da
Camara Municipal de Bissau, bem no caso
das regifes das autoridades administrati-
vas locais, a emitir pela Autoridade Regu-
ladora.

2. Para efeitos de exercicio das atividades de
importagdo e exportagdo, o requerente devera
possuir um capital social n&o inferior a cem
milhdes (100.000.000) de Francos CFA.

3. Para efeitos de atividade de transporte e
distribuig8o, & aplicdvel o regime juridico previsto
na lei, em conformidade com o tipo de sociedade.

4. As empresas gue desejem exercer uma ou
varias das atividades visadas pelo presente
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diploma, devem acompanhar o seu pedido de
licenga com uma memdria justificativa abordando
os seguintes pontos:

a) Experiéncia no setor de atividade para o qual
& solicitada a atribuig&o de licenga;

b) Indicagdo dos Recursos Humanos que
serdo utilizados nas atividades respetivas,
justificando a sua adequacgio ao grau de
atividade prevista,

¢) Qualificag@o dos recursos humanos visa-
dos na alinea precedente;

d) Meios técnicos disponiveis para o exercicio
das atividades para as quais solicitou a
atribuicdo da licenga;

g¢) Conformidade das instalagdes necessarias
as atividades em relacio as normas de qua-
lidade e especificagdes técnicas legalmen-
te estabelecidas;

f) Compromisso de respeitar a defesa e a pro-
tegdo do meio ambiente, no exercicio das
suas atividades;

g) Compromisso de respeitar as normas de
qualidade dos produtos;

h) Um termo de compromissc de respeito ao
estipulado na licenga, conforme previsto no
artigo 40.°.

5, Se faltar um ou de varios dos elementos
constitutivos do pedido de licenga a ARSECO no-
tificara, por escrito, o requerente dessa falta e o
convidara a remeter os documentos em failta, no
prazo de 30 dias. g

6. Decorrido o prazo referido no nimero
anterior, sem gque o documento em falta seja junto
ao processo, o pedido de licenga sera recusado.

7. A decis@o de recusa & judicialmente re-
carrivel, 4

8. A ARSECO devera, no prazo de um més, a
contar da data de entrega de toda a docu-
mentagdo exigida, decidir da atribuigdo ou ndo
da licenga.

9. Caso n&o se pronunciar no prazo referido
no numero anterior, considera-se recusada,
tacitamente, a licencga.

ARTIGO 15.°
Contetido da licenga de exploracio

1. Qualquer licenga de exploragio deve ser

escrita e conter, pelo menos, os seguintes .

elementos:
a) Nome e enderego do beneficiario;

b) Tipo de atividade a desenvolver;

c¢) DescrigBo da area territorial coberta pela
licenga;

d) Lista dos produtos autorizados pela licen-
ca;

&) Nidmero do processo;

i Numero do cartdo de contribuinte;

ga) Durag8o da licenga;

h) Data da atribuigio da licenga;

i) Assinatura da autoridade que atribui a licenga
e do requerente;

i) Clausula de compromisso que determine as
condigdes de uso da licenga e as moda-
lidades de recurso a arbitragem.

2. A licenga pode, no entanto, ser trespassada
pelo seu titular a outrem, ao mesmo tempo que o
trespasse do estabelecimento comercial, desde
que ela ainda seja valida e ndc haja mudanga de
nome e denominag&o comercial. Neste caso, a
utilizagdo da licenga pelo trespassario so é
permitida por um periodo de 45 dias, devendo,
neste prazo, requerer uma nova licenga.

3. A licenga entra em vigor apos a publicagao,
no Boletim Oficial, da decisdo de sua atribuigo.
Ela pode, no entanto, ser utilizada proviso-
riamente, antes daquela publicagdo.

ARTIGO 18.°
Durac8o e renovagio da licenga

1. A licenga é atribuida por uma duragdo de
trés anos.

2. Decofrido o prazo de validade, a licenga po-
de ser renovada, por igual periodo, a requerimen-
to do interessado, desde gue sejam respeitadas
as condi¢gbes da sua obtencgédo, tal como definidas
no presente diploma.

ARTIGO 17.°
Taxas

1. A atribuic8o de licenga de exploragdo esté
sujeita ao pagamento de taxas, a cobrar pela
ARSECO por parie do requerente,

2. O pagamento das taxas por parte dos
operadores deve efectuar-se apds a realizagdo
da vistoria prevista na alinea 1) do n.” 1 do artigo
q14.°,

3. O montante das taxas, por cada atividade,
& fixado nos termos previstos no presente di-
ploma. :
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ARTIGO 18.°
Modificacdo da licenga

1. O conteldo da licenga pode ser modificado
e adaptado, a pedido do beneficiario, em caso
de alteragfes substanciais nas suas condigbes
de aplicagdo. As modificacBes sio submetidas
as mesmas regras processuais e de publicidade
que a prépria licenga.

2. Qualquer diferendo que resulte da execugio
das disposigGes deste artigo pode ser objeto de
um processo de arbitragem, nas condigfes esta-
belecidas pela cldusula de compromisso previs-
ta na licenga.

ARTIGO 18.°
Extingdo da licencga

A licenga extingue-se por:

a) Decurso do prazo se nao for renovado;
b)Y Rendncia do beneficidrio;

c¢) Revogagao.

ARTIGO 20.°
Reniincia da licenga

1. A empresa operadora pode, a todo o
momento, renunciar, por carta dirigida 4 ARSE-
CO, a licenga.

2. A renuncia produz efeitos, logo que seja
recebida a comunicag@o referida no nimero
anterior, por parte da ARSECO, devendo, ime-
diatamente, o operador cessar a sua atividade.

. ARTIGO 21.°
Revogacio da licencga

1. Em caso de incumprimento, pelo bene-,

ficiario, das obrigagdes definidas na sua licenga
ou no presente diploma, a ARSECO instrui um
processo que podera conduzir a revogacao da
referida licenga. g

2. Contudo, de acordo com as circunstancias
do caso, a ARSECO pode optar pela suspensio
da licenga nos termos previstos no artigo 22.°.

ARTIGO 22.°
Suspensédo da licenga

1. Em caso de existéncia de indicios fortes de
violagdo dos deveres e obrigagbes por parte do
operador, a autoridade reguladora devera ins-
truir um processo de averiguagdes, em resultado
do qual, podera decidir pela suspensdo da li-
cenca, por um periodo ndo superior a 90 dias.

2. Suspensa a licenga, o operador serd no-
tificade pela ARSECO para suprir a falta, con-

cedendo-lhe prazo para o efeito, fim do qual e

persistindo a falta, decidira pela suspensio da
licenga.

3. Decorrido o prazo maximo referido no nu-
merc um do presente artigo, sem que a falta se-
ja suprida, a licenga sera revogada pela ARSE-
CO.

4. Quando razdes ponderosas impuserem
cautelas, a ARSECO, durante a instrugdo, podera
suspender, provisoriamente, a vigéncia da li-
cenga.

5. Qualquer suspensdo nao justificada podera
acarretar, por decisfio judiciaria ou arbitral, a
indemnizagéo do operador pela ARSECO.

ARTIGO 23°
Revogacéo da licenga

1. A ARSECO pode revogar a licenga ao bene-
ficiario quando este viocle, de forma grave e irre-
mediavel, as condigdes definidas nela, na pre-
sente lei e nos seus regulamentos.

2. A licenga pode ser objeto de revog¥cao,
nomeadamente, nos seguintes casos:

a) Faléncia do operador;

b) Cessacio da existéncia do operador, coma
pessca coletiva;

c) Sujeigdo do explorador & recuperacio ju-
diciaria ou a processo equivalente;

d) Cessdo a terceiros, ndo reconhecida pela
ARSECO, da licenga atribuida ao explo-
rador;

@) Alteragdo fraudulenta, pelo operador, da
qualidade dos produtos, apés a sua im-
portagéo,

f) Transporte, carregamento ou descarga, pelo
operador, dos produtos derivados do
petriéleo, em condigBes nocivas ao meio
ambiente;

g) Recusa injustificada, por parte do opera-
dor, em fornecer combustiveis aos distri-
buidores e/ou retalhistas ou cutros for-
necedores de produtos ao consumidor fi-
nal, com os quais tenha estabelecido con-
tratos para esses fins;

h) Nos casos previstos no nimero 3 do artigo
22.° do presente diploma.

3. Qualquer diferendo que resulte da aplicaco
das disposigbes deste artigo poderé ser objecto
de um procedimento arbitral, desde que esteja
previsto na licenga. i
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ARTIGO 24.°
Processo de revogacao

1. A revogacio da concessdo de licenga sé
pode ter lugar nas condigBes seguintes:

a) Notificagdo pela ARSECO aoc beneficiario da
licenga, das condigfes que possam acar-
retar a. revogacao;

b) ApHs a atribuigdo de um prazo maximo de
noventa dias para a regularizagdo da in-
fragao.

2. A revogacdo da licenga & pronunciada por
despacho fundamentado da ARSECQ quando,
no termo do prazo para a ragularizagdo, o ope-
rador ndo tenha corrigido a situagdo que lhe foi
notificada.

3. Qualquer diferendo que resulte da aplica-

¢éo das disposigbes deste artigo podera ser
chjeto de um procedimento arbitral, nas condi-
cdes estabelecidas pela clausula de compro-
misso.

CAPITULO IV
OPERAGOES DE IMPORTACOES, EXPORTACOES
E TRANSITO DOS PRODUTOS DERIVADOS
DO PETROLEO

ARTIGO 25.°
Importagao dos produtos derivados do petréleo
e do gas natural

1. As empresas licenciadas s&o autorizadas a
importar os produtos derivados do petrélec e do
géas natural por via maritima, salvo o disposto nos
aitigos 26.°, n.° 3 e 51.° do presente diploma.

2. O importador de produtos derivados do pe-
tréleo devera realizar as suas operagbes em con-
formidade com as disposicbes do presente di-
ploma e com os compromissos internacionais
subscritos pelas autoridades competentes do
Pais.

ARTIGO 26.°
Processo de importagdo

1. A importagdo de produtos derivados do
petralec far-se-a por concurso internacional e o
contrato deveré ser atribuido ao fornecedor que
apresente o melhor prego, que corresponde ao
preco mais baixo por tonelada de produto
acabado fornecido, sempre com respeito aos
prazos de entrega razoaveis, em fungéo das
necessidades do Pals.

2. As empresas com licencas para impnrta.;ao'

de produtos derivados do petréleo poderdo
associar as suas encomendas por forma, a obter
o melhor prego.

3. Sem prejuizo das interdigbes previstas no
numero um do presente artigo, sempre gque o caso
se justifique e em nome dos superiores interes-
ses do Estado, a ARSECO pode autorizar as
importagdes por via das negociagbes diretas.

4. A importagio de produtos derivados do
petroleo e do gas natural, por via de transporte
que ndo seja a maritima, estd submetida a au-
torizagdo prévia da ARSECO conforme as dis-

" posicdes do artigo 51.° do presente diploma.

#{ A violacdo da autorizago de concess#o
prévia constitui uma infracglo as disposigées do
presente diploma e, por conseguinte, passivel de
sancgbes administrativas, previstas no artigo 62.°
do, presente diploma, sem prejuizo de sangdes
gerais em vigor.

6. Sem prejuizo das sangdes gque ao caso
couberem, a ARSECO deve ordenar a cessacgio
compulsiva imediata da atividade e confiscar os
produtos em causa.

ARTIGO 27.° :
Obrigacido de apresentacio de mapas
estatisticos

Todas as operagbes visadas no presente
capitulo est®o sujeitas a, sem prejuizo das decla-
ragdes exigidas pela administracdo aduaneira,
a apresentagio, junto da tutela e nas condigdes
fixadas por despacho do respetivo membro do
Governo, mapas estatisticos das suas atividades.

ARTIGO 28.°
Destino dos produtos derivados do petréleo
e do gas natural importados

As empresas importadoras de produtos
derivadas do petréleo deverdo indicar, na altura
do pedido correspondente a cada importagéo, o
destino dos produtos importados:

a) Venda no mercado interno;

b) Venda no mercado internacional (navios e
aviacgéo),

c) Produtos am transito destinados aoc abas-
tecimanto das sociedades distribuidoras;

d) Fora do territério da Guiné-Bissau.

ARTIGO 29.°
Exportagio de produtos derivados do petroleo
e do gas natural

Os produtos derivados do petrdlec e do gas
natural que excederem as necessidades do
mercado interno estardo, apds informagdo diri-
gida e confirmada por ARSECO, livres de destino
e revenda nas condigdes mais favoraveis, com
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respeito aos compromissos internacionais da
Republica da Guiné-Bissau.

ARTIGO 30.°
Restricdes excecionais a importagdo
e exportagido de produtos derivados do petroleo
e do gas natural

O ‘Governo pode, por decreto, regulamentar

ou suspender a importagdo ou exportagdo de pro-

dutos do petrdlec e do gas natural:

a) Em caso de guerra, declarada ou nio;

b) Em caso de tens&o internacional grave,
constituindo ameacga para a paz;

c) Para fazer face aos compromissos con-
traidos com vista a8 manutencdo da paz,

d) Em aplicagdo de medidas tomadas pela
UEMOA e pela CEDEAO.

ARTIGO 31.°
Abastecimento de barcos e aeronaves
de transporte internacional

1. O abastecimento de barcos e asronaves de
transporte internacional de passageiros & de
carga é realizado por empresas de distribuicdo
que possuam uma licenga especifica junto da
ARSECO.

2. Os produtos derivados do petréleo neces-
sarios para esse efeito sGo considerados em
transito, isto &, isentos de impostos, nos termos
das disposigies do cddigo aduaneiro e dos acor-
dos internacionais.

ARTIGO 32.°
Outros produtos em transito

1. S&o também considerados produtos em
transito agueles destinados a empresas do ramo
situadas fora do territéric da Repliblica da Guiné-
Bissau. As operacgfes relativas a esses produ-
tos sdo submetidas, com as necessarias adapta-
es, as disposigdes do presente diploma.

2. A ARSECO pode solicitar ao operador a
prestagdo, no prazo maximo de um més a contar
da data da recegdo do pedido, quaisquer infor-
magdes destinadas a garantir que as capa-
cidades técnicas e financeiras visadas no artigo
14.® do presente diploma, estdo conformes
aquelas existentes na altura da atribuicio da li-
cenga. Se se verificar que tal ndc & o caso, &
licenca podera ser suspensa ou ruvuﬁ:da nos
termos previstos nos artigos 21.° a 24.° do pre-
sente diploma.

ARTIGO 33.°
Conceito e &mbito do mercado interno

MNos termos do presente diploma, entende-se
como mercado interno:

a) O mercado nacional;
b) A aviagdo de pavilhdo nacional;
c) Os navios e barcos de pavilhdo nacional.

ARTIGO 34.° _
Mudan:a de destino dos produtos em trinsito

1. Quando houver mudanga de destino de
produtos derivados do petrdleo e do gas e se os
mesmos forem comercializados no mercado
interno, os direitos e taxas a eles relativos ser@o
imediatamente exigiveis, em conformidade com
as disposicias do presente diploma, da Pauta e
outros diplomas sobre imposicbes fiscais
aduaneiras e dos regulamentos em vigor.

2. Um novo mapa estatistico devera ser
apresentado pelo importador, nos moldes re'{e-
ridos no artigo 27.° do presente diploma,

CAPITULO V
ARMAZENAMENTO DE PRODUTOS
DERIY4DOS DO PETROLEO E DO GAS
NATURAL

ARTIGO 35.°
iCapacidnde de armazenamento de produtos
derivados do petréleo

1. As empresas de armazenamento organi-
zam, da forma rais eficaz, a gestio dos meios
necessanuvs a sansiaglo das necessidades de
armazenamento do mercado interno e garantem,
a gualguer momento, a adequagio das suas
capacidades as necessidades estimadas do
mercado nisrno.

2. As empresas a que se refere o nimero
anterior poderdo organizar as suas capacidades
de armazenamento isoladamente ou em grupos
de sociedades.

3. Qualquer nova empresa que exerga ativi-
dade de srmzzenzmento devera demonstrar
que el: dspde de capacidade de armazenamen-
to necessaria ao exercicio da sua atividade.

ARTIGO 36.°
Tisponibilidade de meios

As empresas de armazenamento utilizam,
preferencialmente. os seus meios, para satisfa-
gdodas necessidades do mercado interno e do
mercaco Internacional da aviagdo e navios.
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ARTIGO 37.°
Mobilizagao de meios

A mobilizagdo de meios de armazenamento
nacionais para a necessidade de empresas
estrangeiras do ramo ou em transito deve preser-
var, sempre, uma capacidade suficiente para as
necessidades do mercado interno.

" ARTIGO 38.°
InstalagBes, exploragcdo e manutengao

1. Para além do respeito das disposigbes do
presente diploma, as instalagbes de armaze-
namento de produtos derivados do petrdlec e do
gas natural, a sua exploragdo & manutengdo,
devem ser conformes as regras técnicas, defini-
das por despacho do membro do Governo res-
ponsavel pelo setor da energia, bem como as
normas em vigoer no ramo e as disposigbes legais
e regulamentares relativas a protegdo do am-
biente & da natureza.

2. A adequacg8o das instalagfes antigas as
normas técnicas serd efetuada no prazo fixado
ne artigo 144.°,

ARTIGO 38.°
Construcdo e modificagdo das instalagdes
de armazenamenta

1. A construgio, ampliagdo, modificagdo e o
desmantelamento das instalagSes de armaze-
namento assim como o emprego de novos meios
de armazenamento ndo previstos na licenga das
empresas em causa sio submetidos & obtengéo
prévia de uma autorizagdo emitida pelas auto-
ridades centrais efou locais competentes na forma
e condigdes fixadas pela tutela.

2. As operagbes previstas no nimero pre-
cedente, quando aplicadas a um volume de pro-
dutos derivados de petrdleo e do gas natural, tal
como definide por despacho do membro do
Governo responsavel pelo setor da energia, exi-
gem um estudo de impacto sobre o meio ambien-
te & a natureza,

3. Quando se tratar de uma operagdo de des-
mantelamento de instalagdo o estudo do impac-
to sobre o meio ambiente e a natureza deter-
minara, nomeadamente, as medidas previstas,
visando a restauragdo do local onde acabou a
exploracdo.

ARTIGO 40.°
Mudanca de destino e termo da exploracédo

As empresas exploradoras ndoc podem mudar
o destino, nem proceder a alteragbes das res-

ARTIGO 41.°
Qualidade de servigo

As empresas de armazenamento devem velar,
permanentemente, para que a qualidade das
suas prestagfes, medida em termos de niveis de
reservas reais e de rutura de reservas verificadas,
seja conforme as normas estabelecidas pela
ARSECO e por despacho do membro do Governo
responsavel pelo setor da energia.

ARTIGD 42.7
Cessdo

1. Qualquer ato de cessdo, por uma pessoa
coletiva ou singular a terceiros, da totalidade ou
parte dos seus ativos, interesses ou obrigagdes,
relativos as atividades de armazenamento sub-
metidas ao presente diploma, assim como de
qualquer operag8o que conduza a uma licenga
de armazenamento, deve ser objeto de uma
informagdo prévia 4 ARSECO.

2. A ARSECO deve solicitar ac operador, no
prazo maximo de um més a contar da data da
notificagdo da informagdo prévia, quaisquer
informagdes destinadas a garantir que as
capacidades técnicas e financeiras visadas no
artigo 14.° do presente diploma, estio conformes
com as existentes na altura da atribuigdo da
licenga. Se se verificar que tal ndo & o caso, a
licenga sera suspensa ou cancelada nos termos
referidos nos artigos 22.° e 23.° do presente
diploma.

3. Fornecida a informagéo, sem que a AR-
SECO se pronuncie, no prazo de um meés, vale
como confirmacdo da licenga de exploragdo em
curso, nos termos ‘gue ela define, sempre com
respeito da legislagdo em vigor. -

ARTIGO 43.°
Livre acesso

As empresas de armazenagem devem garan-
tir o estrito respeito do principio de livre acesso
as suas instalagdes e do tratamento transparen-
te & ndo discriminatério de todos os seus clientes.

CAPITULO VI
TRANSPORTE DOS PRODUTOS DERIVADOS
DO PETROLEO E DO GAS NATURAL

ARTIGO 44.°
Meios de transporte de produtos derivados
do petréleo e do gas natural

1. As empresas do sector de combustiveis

petivas instalagdes e nem terminar com a explo- - derivados do petréleo e do gas natural que pos-

ragio das mesmas, sem autorizag8o prévia da
ARSECO.

suam uma licenga para exercer uma actividade,
comprometem-se a respeitar as normas em vigor
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em matéria de circulagdo de todo o meio de
transporte utilizado no transporte de produtos
derivados do petrdleo & do gas natural gque
figuram no artigo 3.°.

2. Os combustiveis derivados do petréleo sdo
transportados em meios devidamente adaptados,
quet por instalagbes fixas, nomeadamente oleo-
dutos, quer por camifes-cisternas, via maritima e
fuvial,

3. As normas aplicaveis as empresas de
transporte de combustiveis derivados do petré-
leo e do gés natural, assim como os meios, insta-
lacdes, materiais e equipamentos gque estas uti-
lizam nas suas atividades s&o fixados por
deliberacdo da ARSECO.

ARTIGO 45.°
Capacidade dos meios de transporte

As empresas de transporte devem garantir, em
gualguer momentc, a adeguagao dos seus meios
a5 necessidades do mercado interno, tal como
estimadas nas respetivas licengas de exploragdo.
As empresas de transporte poder@o gerir os seus
meios de transporte de forma individual ou em
grupo.

ARTIGO 48.7
Produtos transporiados

Os transportadores sé podem transportar, por
diversos meios de gue dispdem, os produtos para
os quais obtiverem uma autorizagdo especifica.

ARTIGO 47.°
Utilizagdo de cisternas para outros fins

Uma cisterna que sirva ou que tenha servido
para o transporte de combustiveis, derivados do
petrélec & do gas natural, ndoc pode, em caso
algum, ser utilizada como meio de transporte ou
armazenamento de produtos alimentares ou
Agua.

CAPITULD WV
DISTRIBUICAO E COMERCIALIZAGAO
DE PRODUTOS DERIVADOS DO PETROLEO
E DO GAS NATURAL

ARTIGO 48.°
Cobertura do territorio

1. As empresas de distribuigdo visam
satisfazer a procura em combustiveis derivados
do petréleo & do gas natural, em todo o territario
nacional, de forma eficaz utilizando os meios
humanos e materiais necessérios. ;

2. Em caso de escassez ou arﬁeagé de abas-
tecimento do mercado interno em produtos deri-
vados do petroleo e do gas natural, o Governo

pode tomar as medidas de restricGo ou de ra-
cionamento necessarios.

ARTIGO 48.°
Abastecimento em produtos acabados

As empresas de distribuicdo importam os
produtos derivados do petroleo e do gas natural
para os quais elas possuam a concessdo de
distribuicdo no territdrio nacional.

ArTIGO 50.7
Modalidades e condigoes de exploragdo

As amprasﬁas de distribuicdo tém a liberdade
de determinar os seus parametros operacionais,
nomeadamente:

a) A escolha de equipamento da rede e os
investimentos,

b) As fontes de financiamento,

c} Os mecanismos e técnicas de manutencdo
e o modo de comercializacdo;

. cﬂ O pessoal, desde que respeitem as digpo-
sicbes do presente diploma e os seus regu-
lamentos.

ARTIGO 51.°
Importagdo

1, As empresas de distribuicBo gue, em confor-
midade com o disposto no artigo 25.°, procedam
& importacdo de produtos derivados do petrdleo
e do gasnatural por meios ndo maritimos e, no-
meadamente, & importagdo por fronteiras ter-
restres, devem requerer, para cada importagao,
uma concessdo especial e prévia 8 ARSECO.

2. A licenga a que se refere o nimero anterior

‘devera ter duracdo maxima de 30 dias

ARTIGO 52.°
Distribuigdo até ao consumidor final

As empresas de distribuicGo devem tomar as
providéncias necessarias para a colocagdo dos
produtos. & disposigdo do consumidor final,

ARTIGO 53-°
Autorizagdes de abertura de estagoes de servico
e postos de venda

A emissio, pela ARSECO, de autorizacgdes de
abertura de estagbes de servigo ou postos de
venda ao consumidor final a conceder & precedida
de pareceres favordveis das autoridades locais
competentes.

ARTIGO 54.°
Armazenamento e venda no domicilio

1, As pessoas singulares ou coletivas que n&o
possuam uma autorizagdo de venda a retalho do
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produto derivado do petroleo, tal como referido
no artigo precedente, n8o est8o autorizadas a
armazenar os produtos na sua residéncia com a
finalidade de os revender,

2, E proibida, sob pena de aplicagdo de san-
gOes previstas no artigo 62.° ou nas leis penais
aplicaveis, a venda de produtos derivados de
petrélec e dé gas natural, utilizando meios de
transporte ou equipamentos ndo regulamentares.

ARTIGO 557
Reserva estratéegica

1. Para enfrentar as conseguéncias de acon-
tecimentos imprevisiveis ou ndo controlaveis, os
niveis das reservas estrategicas nacionais as-
sim como a sua localizagao geografica e a du-
ragdo media de armazenamento por produto, se-
rdo definidos, anualmente, para cada empresa
distribuidora, através de despacho do membro de
Governo responsavel pelo sector da energia.

2. De uma forma geral, as reservas ndo podem
ser inferiores a um décimo do consumo verificado
no ano civil precedente aguele a gue diz respelito
o despacho referido no paragrafo anterior.

3. A presente lei ndo prejudica a criag8o de
reserva estratégica militar, nos termos da lei.

4, As reservas s3o regularmente controladas
pelo membro do Governo respensavel pelo sector
da energia e pela ARSECO na sua qualidade e
quantidade, segundo as frequéncias e duracao
de armazenamento em uso na industria dos pro-
dutos derivados do petréleo e do gas natural.

ARTIGO 56.°
Produtos de abastecimento de aeronaves

As empresas de distribuig8o que possuem
uma lieenca para o abastecimento de aerona-
ves, tal como previsto no artigo 31.°, compro-
metem-se a satisfazer, em qualquer momento,
as necessidades nacionais em produtos de
aviag@o, no respeito das normas e procedimen-
tos nacionais e internacionais de seguranga e no
respeito das condigbes contratuais.

CAPITULO IX
PRECO DOS PRODUTOS DERIVADOS
DO PETROLEO E DO GAS NATURAL

ARTIGO 57.7
Proibigdo de concertagao

E proibida qualquer concertagcdo que viole o

livre exercicio de concorréncia no mercado de’

produtos derivados de petrdlec e do gas natural,
particularmente no que tange a fixagdo do prego
minime,

ARTIGO 58.°
Preco maximo

1. Para que todos os consumidaores tenham
acesso, nas mesmas condicdes, a um certo nu-
mero de produtos derivados do petréleo & do gas
natural, um preco maximo sera adotado pela AR-
SECO, apos concertagdo com as empresas
interessadas.

2. A ARSECO adotara uma lista exaustiva
desses produtos e o prego maximo definido para
cada um deles.

3. As empresas de distribuicdo devemn aplica.,
em todo o ierritorio nacional, um precgo igual ou
inferior ao preco maximo de venda para cada um
desses produtos.

ARTIGO 58.°
Margem necessaria de prego

O prego maximo fixado em conformidade com
as disposicdes do artigo precedente deve permi-
tir as empresas visadas pelo presente diploma
garantir uma margem suficiente para uma boa
exploragao,

ARTIGO 60.°
Compensagcio das obrigacoes de servigo
publico

O Estado compensara a carga financeira
resultante da obrigagdo do servigo publico que
obrigue as empresas a vender a'tarifas inferiores
acs custos reais efetuados, incluinde uma mar-
gem razoavel.

CAPITULO X
INFRACOES E SANCOES ADMINISTRATIVAS

.ARTIGO 61.°
Infracdes

1. Sao consideradas como infragbes as
disposicées do presente diploma:

a) A violagdo das suas disposicdes e dos seus
textos de aplicagdo, nomeadamente o
exercicio das atividades nele previstas sem
a obtengao prévia das concessdes elou
autorizacfes outorgadas pelas entidades
competentes;

b) A viclagdo das obrigagies definidas na
licenga;

c) O ndo pagamento das taxas e impostos ao
Estado;

d) A falsificacdo ou falsa declaracao relativa-
mente as obrigagbes decorrentes do pre-
sente diploma e outras leis aplicaveis;

2. As infragbes previstas no numero anterior
ser3p verificadas gquer por agentes credenciados
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pela ARSECO ou pelas Administragbes fiscais
aduaneiras e ndo aduaneiras, quer pela Policia
Judiciaria, em conformidade com as disposigdes
legais aplicaveis.

ARTIGO 62.°
Sancdes administrativas

+ Sem prejuizoc de sangbes penais, que aoc caso
couberem, as infracgbes cometidas pelas
empresas regidas pelo presente diploma s3o
passiveis das sangfes administrativas seguintes:

a) Coima de 2.000.000 & 100.000.000 de Fran-
os da Comunidade Financeira Africana -
FCFA;

b)Y Ne caso de alteragdo fraudulenta dos
produtos, comprovada através de uma
avaliagdo por um perito independente, a
multa pode ser agravada até o triplo do
preco dos produtos abrangidos. Os custos
da referida avaliagio sfo da responsa-
bilidade do infractor;

c) Suspensdo da licenga de exploragdo, tal
como definido no artigo 22.°.

d) Revogacgao da licenga, tal como definido no
artigo 21.°.

ARTIGO 63.°
Vias de recurso

Salvo recurso & arbitragem, quando previsto
nos contratos, as empresas que sejam objeto de
sangbes administrativas resultantes da aplica-
cdo do artige precedente poderdio recorrer a so-
lugdes negociadas ou aos tribunais competentes
nos termos da legislagdo em vigor.

ARTIGO 64.°
Suspens&o da aplicacdo de sangdes
administrativas

Salvo nos casos previstos no artigo 22.° do
presente diploma, a aplicagdo das sangdes
administrativas, previstas no artigo 62°, podera
ser suspensa quando o diferendo em causa for
submetido & arbitragem nos termos da licenga
respetiva, t

CAPITULO XI
DISPOSICOES FISCAIS ADUANEIRAS
E NAO ADUANEIRAS

ARTIGO 85.°
Regime fiscal

As empresas que exercam atividades regidas
pelo presente diploma estdo sujeitas a fiscalidade
de direito comum para cada uma das suas
actividades assim como as taxas correspon-

.dentes aos produtos do petrileo, sem prejuizo

das vantagens e dos incentivos fiscais previstos
pelo Cédigo de Investimento e da observancia
dos Acordos Internacionais de que a Republica
da Guiné-Bissau & signataria em vigor.

TITULO II
MEDIDAS RELATIVAS A FORMACAO
E MODIFICACAO DOS PRECOS
DOS PRODUTOS DERIVADOS DO PETROLEO
E DO GAS NATURAL

CAPITULO |
PRODUTOS ABRANGIDOS

ARTIGO 66"
Objeto

O presente titulo visa regular o sistema de
formac8o e modificagBo dos pregos dos seguin-
tes Carburantes:

a) GLP;
b) Gasoling; -

c) Querosene (Jet A1, AVGAS, petrdleo de
iluminag@o e outros);

d) Gaséleo ou diesel;
e) Oleo lubrificante;

f) Petréleo pesado ou o6leo combustivel (fuel
_-uil e outros);

g) Residuos (betume, asfalto e outros).

CAPITULO I
PRECOS E RESPETIVA ESTRUTURA

SECAO |
PRECO EX-DEPOSITO

ARTIGO &7.7
Preco ex-Depoésito

1. O prego maximo no depdsito dos produtos
descritos no art.® 3 do presente decreto, corres-
ponde a soma do prego paridade importagao e
direitos do porto de Bissau. *

2. Para o efeito da presente legislagido, o prego
paridade importagao integra:

a) Preco de combustiveis derivados de pe-
trélec e gas natural no mercado director da
Europa mediterranea (valor FOB-MED), com
média simples de cotagbes alto/baixo do
“Spot Price Assessments Cargo cs FOB Med
basis Italy for European bulk” tais como pu-
blicadas diariamente pelos PLATT'S OIL
GRAM PRICE REPORT (cépia papel) ou o
PLATT'S GLOBAL ALERT (servigo Internet),
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b) O custo do frete maritimo e seguro do trans-
porte, por tonelada, desde o mercado de
referéncia (FOB MED) até ao depdsito
costeiro (PREMIUM);

¢) A soma das alineas a) e b) sujeita a corre-
gao de acordo com a taxa de cambio apli-
cado na Agéncia de BCEAO da Guiné-Bis-
sau (Custo CIF Bissau;

d) A densidade, quilograma por litro, do pro-
duto;

e) Os custos de passagem do produte no
depdsito costeiro, fixados em FCFA por litro,
por decreto.

f) O Fundo ARSECO, estabelecido em francos
CFA por litro, como disposto no artigo 35.%,
alinea c) do estatuto da ARSECO.

3. Essas correcdes permitirdo chegar ao pre-
go oficial sem taxas.

4. Para se chegar ao preco oficial incluinde as
taxas, serd necessario acrescentar os valores!

a) Direitos de Importagdo (DI);

b) Imposto Especial de Consumo (IEC);
¢) Imposto Geral socbre Vendas (IGV);
d) Fundo Rodoviario (FR),

e) Redevance Statistique (RS);

fi Prelevement Comunitaire (PC).

5. A revisdo do prego FOB MED efectua-se de
quatro em quatro semanas.

SECAO Il
ESTRUTURA DOS PRECOS

ARTIGO &8.°
Estrutura de prego maximo de venda ao piblico

1. A estrutura dos precos maximos de venda
ao publico @ determinada, por produto, na base
do Custo CIF e de todos os impostos e taxas, tal
como -definido no artige precedente.

2. Para o efeito do presente diploma, a estru-
tura de preco referido no nimero anterior com-
preende nomeadamente:

a) Custo CIF;
b) Margem Grossista/Distribuidor;
c) Margem Retalhista;

d) Margem de transporte (Per-Equacgédo-

Transporte);
&) CCIAS/TRIE/CEDEAO,
f) Resarva Estratégica;

g) Redevence Energetic (RE);
h) Servigos de controlo e marcacgao.

ARTIGO 68.°
Modificagdo da estrutura de precos

As diferentes parcelas da estrutura de prego
sdo definidas, modificadas e reajustadas por
decreto do Conselho de Ministros sob proposta
da ARSECO dirigida ao membro do Governo
responsével pelo setor da Energia.

CAPITULO IlI
PROCESSO DE AJUSTAMENTO DOS PREGCOS

ARTIGO 70."
Processo de Ajustamento

1. Em conformidade com as condigdes do
mercado e do volume de negécios, a margem do
retalhista, importador/fexportador e do distribuidor,
incluindo custos gerais e de manutengdo sao
fixados, anualmente por Decreto do Governo sob
proposta da ARSECO.

2. O preco limite maximo inicial de cada pro-
duto & avaliado mensalmente em fungdo da reali-
dade do mercado internacional nomeadamente
flutuagdo dos pregos dos produtos petroliferos e
de délar USA.

3. S6 pode ser determinado novo prego limi-
te maximo de cada produto sempre que a fiu-
tuagdo do mesmo conjugada com a taxa de
cambio de délar USA introduzirem variagdes do
preco de referéncia ou seja FOB MED com mais
ou menos de 2% em relagio a estrutura vigente.

. ARTIGO 71.°
Processo e execucdo dos ajustamentos

1. G'procadimanta de determinagio e apli-
cagdo dos pregos limite maximo & o seguinte:

a) A finalizagdo do caiculo dos pregos limite
maximo para o proximo més, far-se-a nas
tergas-feiras da ultima semana do més em
que o calculo se efectua;

b) Até as 24 horas do mesmo dia, os novos
pregos limite maximo propostos séo dis-
ponibilizados aos membros do Conselho
Consultivo para a sua discussao,

c) As conclusbes do Conselho Consultivo
devem ser redigidas e entregues até as
09:00 da 5.® feira da mesma semana a
ARSECO;

d) Os novos pregos limite maximos definidos
nos termos do presente Diploma, s&o noti-
ficados aos titulares de licengas e publi-
cados através de qualquer meio apropria-
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do até as 17: 00 horas do Sabado;
e) Os novos precos entram em vigor a partir de
Sabado pelas 24:00 horas,

ARTIGO 72°
Fixagdo de precos

Os pregos limites maximos dos hidrocar-
bonetos sao fixados por Despacho Conjunto dos
Membros do Governo gue membro do Governa
responsavel pelo sector da energia as areas da
Energia e das Financas, sob a proposta da
ARSECO.

TiITULO
ATRIBUICAO DE LICENGAS PARA
O EXERCICIO DAS ATIVIDADES NO SETOR
DE COMBUSTIVEIS DERIVADOS DE PETROLEO
E DO GAS NATURAL

CAPITULO |
LICENGCAS

ARTIGO 73.7
Habilitacdo por licenca

A pessoa singular ou colectiva que pretenda
exercer uma ou varias das atividades visadas
pela lei que rege o setor de combustiveis deri-
vados do petréleo no territdrio nacional, deve ob-
ter uma licenga previa para esse fim, junto da
ARSECO, segundo as condicdes e modalidades
previstas nos artigos subsequentes.

ARTIGO 74."
Documentos necessarios

1. O pedido de licenga a ser apresentado a
ARSECO deve ser, entre outros, acompanhado
da documentacdo descrita nos artigos 14.° e 15.°
do presente Decreto-Lei, nomeadamente:

a) A certiddo de escritura de constituicéo da
pessoa coletiva;

b) Documento que prove o seu nimero de
registo de comércio definitive no servigo
competente da Repiblica da Guiné-Bissau
e o nimero de contribuinte;

c) Lista dos membros que compdem os drgaos
de administragdo assim como o seu
mandatario legal;

d) Certiddo de quitagdo perante a adminis-
tragdo fiscal ou para-fiscal, seguradora e da
seguranga social;

e) Uma memdria descritiva das suas com-
peténcias técnicas para o exercicio da ati-
vidade para a gqual se requer a licenga, ela-

borada em conformidade com as pres-
criches descritas no artigo seguinte.

2. A ARSECO deve, no prazo de um més a con-
tar da data da entrega do pedido, decidir pela
atribuigdo ou recusa da licenga.

3. A recusa de licenca deve ser fundamentada.

ARTIGO 75.°
Conteddo da memadria descritiva

As empresas que desejem exercer uma ou
varias das atividades previstas pelo presente
Decreto-Lei, devem instruir o seu pedido de
licenga com uma memdria descritiva, tomando
posigdo sobre cada uma das matérias referidas
nas alineas gue seguem:

a) Experiéncia no setor de atividade para o

gual & solicitada a atribuigdo de licenga;

b) Indicagdo dos recursos humanos que serao
utilizados nas atividades respetivas, des-
crevendo a sua qualificacdo e adequacao
ao grau de atividade prevista; -

c) Meios técnicos disponiveis para o exerci-
cic das atividades para as quais solicitou
a atribuigdo da licenga;

d) Conformidade das instalagdes necessarias
as atividades em relagdo as normas de
gualidade, ambientais e as especificacbes
técnicas legalmente estabelecidas;

e} Compromisso de respeitar e defender o
meio ambiente, no exercicio das suas ativi-
dades;

f) Compromisso de respeitar as normas rela-
tivas a qualidade dos produtos,

g) Disponibilidade dos fundos que consti-
tuem o capital minimo da sociedade.

ArTIGO 76.°
Contelido da licenga de exploragao

1. Toda a licenca de exploragio deve ser es-
crita e conter, pelc menos, os elementos se-
guintes:

a) Numero de Autorizacao;
b) Sigla da firma licenciada;
c) Nome e enderego do beneficiario;
d) Tipo de atividade que serd desenvolvida;
e) Descricdo do territério coberto pela licenga,
f) Numero do processo;
g) Numero do Contribuinte;
h) Lista dos produtos autorizados pela Iican-‘;a
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i} Data de emissdo e validade da licencga;

) Assinatura do titular e da autoridade que
atribuiu a licenga.

2. A decis@o de atribuicéo da licenca deve ser
publicada no Boletim Oficial.

ARTIGO 77.7
Suspensdo do prazo de instrugio por
incompleicdo de Processos e recusa
de atribuigio de licenga

1. A falta de um ou de varios dos elementos
constitutivos do pedido de licenga conduzira a
suspensdo do prazo para a atribuigdo da licencga.

2. Verificada a falta de um ou vérios dos
elementos constitutivos do pedido de licenga, as
autoridades competentes enviardo ao requerente
uma carta com aviso de recegdo pedindo a re-
messa dos documentos am falta.

3. A ndo rececdo dos documentos por parte da
administragdo, no prazo de trinta dias apos a re-
cegdo do correio pelo requerente, conduz & re-
cusa do pedido.

ARTIGO 78.°
Aplicacdo de taxas

Para a operagio de importagio, exportacao,
estocagem, distribuigdo e transporte e venda ao
consumidor, o custo dos alvaras & estimado con-
forme disposto no quadro previsto no artige 79.°
do presente diploma.

ARTIGO 79.°
Custos dos alvaras e Vistorias

1. A operagdo da vistoria & valorizada a 10 %
do alvara/licenga, como suplemento, e sem pre-
juizo do montante a pagar para a sua concessao,
conforme a classe do operador abaixo descrita:

ALVARANLI-
OPERAGAO CENCA VISTORIA (FCFA)
(FCFA)
Importgio & Exportagéo 20.000.000 20.000.000
Estocagem 15,000.000 15.000.000
Transporte 15.000.000 15.000.000
Distribuigao 1 smurm 15.000.000
Retalhista 10.000.000, 1.000.000
2. A percentagem referida no numero 1 deve- TITULO IV

rda ser distribuida nos termos a definir por
deliberagdo do Conselho de Administragdo da
ARSECO.

3. Os montantes correspondentes ao custo do
alvarallicenga sao atualizaveis por despacho
conjunto dos membros do Governo responsaveis
peclas dreas das Finangas e de Energia, sob
proposta da ARSECO.

ARTIGO BOD.®
Recorribilidade da decisfo de recusa da licenga

O requerente podera, em caso de recusa,
recorrer aos tribunais competentes da Republica
da Guiné-Bissau contra a decisfo da ARSECO.

CONSTITUICAO DE STOCKS DE SEGURANCA
DOS PRODUTOS DERIVADOS DO PETROLEO E
DO GAS NATURAL

CAPITULO |
PRINCIPIO DA OBRIGATORIEDADE

ARTIGO 81.°
Obrigatoriedade de Constituigcdo de Stock

1. Os titulares de licengas de importacio s3o
obrigados a constituir um stock de segurancga
para cada produto importado a fim de garantir a
satisfagdo das necessidades do mercado
nacional por um periodo minimo de 60 dias.
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2. O Stock de Seguranca referido no nimero
anterior sera suportade através do fundo de
reserva estratégica previsto na estrutura dos
pregos dos produtos derivados do petréleo e do
gés natural,

O mecanismo e as regras de gestio do stock
de seguranga referida no nimero anterior devem
ser regulamentada e controlada pela ARSECO.,

ARTIGO 82.°
Quantia Exigida

1. O stock de seguranga exigide para cada
produto importado tem de corresponder & quantia
necessaria para abastecer o mercado interno no
periodo de 60 dias, sendo os respetivos calculos
efetuados na base de 12 meses do ano prece-
dente para cada operador.

2. Em relagdo ao novo operador, o stock de
seguranga para o primeiro ano de exercicio &
calculado em fungd@o do volume minimo exigido
por lei para a pratica de atividade.

CAPITULO I
FISCALIZACAO E INFRACOES

SEGAO |
FISCALIZACAO

ARTIGO 83.°
Fiscalizacao

1. Incumbe aos técnicos credenciados pela
ARSECO ou por qudlquer servigo de adminis-
tragdo devidamente habilitado, a fiscalizagdo do
nivel de stock de seguranga obrigatério exigido.

2. A fim de permitir a realizagdo com sucesso,
da missdo de fiscalizag8o, os titulares de licenga
sfo obrigados a declarar documentalmente as
entidades competentes, a qualidade, quantidade
e o local de armazenagem.

3. A fiscalizago & feita mensalmente e sem-
pre que a ARESECO julgar necessario.

SEGAO Il
APLICAGAO DE SANGCOES POR INFRAGAO

ARTIGO B84.°
Infracdo

Constatada a infragdo no ambito da fisca-
lizagao, o autor & notificado pela ARSECO para,
no prazo de trinta (30) dias, adoptar a conduta
devida, sob pena de ser objeto de sangdo, nos
termos do presente diploma e da lei.

TiITULO V
REGRAS A OBSERVAR NO TRANSPORTE
DE MATERIAS PERIGOSAS

CAPITULO |
DESPOSICOES GERAIS

ARTIGO 85.°
Mercadorias perigosas

1. Consideram-se mercadorias perigosas
para efeito do RTMP as matérias seguintes:

a) Matérias e objetos explosivos;

b) Objetos carregados com matérias explo-
sivas;

c) Inflamadores, pecas de fogo de artificic e
mercadorias similares;

d) Gases comprimidos, denominados lique-

feitos, nomeadamente o butano em garra-
fas ou dissolvidos sob pressdo;

e) Matérias liguidas inflaméveis, nomeada-
mente a gasolina, o gaséleo e o petrileo;

f) Matérias solidas inflamaveis;

g) Matérias sujeitas a inflamagéo esponta-
nea;

h) Matérias que em contacto com agua liber-
tam gases inflamaveis,

i) Matérias comburentes;

j) Peréxidos organicos,

k) Matérias tdxicas;

I} Matérias infeciosas e repugnantes;
m) Matérias radioativas;

n). Matérias corrosivas.

2. Para efeitos do presente diploma, sdo ape-
nas regulamentadas as condigSes de transporte
das matérias perigosas das classes 2 e 3.

3. A classe 2 compreende os gases compri-
midos, ou seja, liguefeitos ou dissolvidos sob
pressio, nomeadamente o gas butano.

4. A classe 3 integra as matérias liquidas infla-
maveis, nomeadamente a gasclina, o JET A1, o
fuel e o gasdleo.

CAPITULO 1
REGRAS APLICAVEIS A CLASSE 2

ARTIGO 86.°
Definigéo

1. Definem-se como gases comprimidos, ou
seja, liquefeitos ou dissolvidos sob pressdo, as
matérias que tdm uma temperatura critica infe-
rior ou igual a 50 °C e uma tensdo de vapor su-
perior a 3 bar.
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2. Nesta classe, inscrevem-se gases com as
mais variadas caracteristicas, sendo o Butano
um gés puro inflamavel e o butano comercial uma
mistura de hidrocarbonetos inflamaveis que tem
a 70 °C e uma tensfo de vapor que nao ultrapas-
sa 16 bar e a 50°C e uma densidade nao inferior
a 0,495,

. ARTIGO 87.°
Condicdes da embalagem

1. Os materiais que constituem os recipientes
e os fechos ndo devem ser atacados pelo
conietdo nem formar com este combinagdes
nocivas ou perigosas.

2. As embalagens, incluindo os fechos, devem,
em todas as suas partes, ser sdlidas e fortes de
maneira que ndo possam dar de si durante o per-
curso e satisfagam, totalmente, as exigéncias
normais do transporte. Quando sdo prescritas
embalagens exteriores os recipientes devem
estar solidamente acondicionados dentro delas.

3. Os recipientes destinados ao transporie dos
gases, nomeadamente do butano, serdo fecha-
dos e estanques de maneira a evitar o escape
dos gases. Esses recipientes dever@o ser de ago
(ferro-carbono) ou de ligas de ago.

4. A construcBo e eguipamento dos recipientes
metdlicos devem ter em conta as solicitagdes
mais desfavoraveis e serem realizados com todas
as garantias de qualidade. Devem para isso, ser
solicitados certificados de qualidade as entida-
des construtoras.

5. D= recipientes metalicos devem ser subme-
tidos a ensaios, iniciais e ‘periédicos, para con-
trolo de qualidade.

6. O primeiro ensaio dos recipientes novos, ou
ainda néo utilizados, devera compreender sobre
uma amostra suficiente de recipientes:

a) O ensalo de material de construgido deve
incidir pele menocs sobre o limite de elas-
ticidade aparente, sobre a resisténcia a tra-
gdo e sobre o alongamento apds ruptura; os
valores obtidos nesses ensaios devem
corresponder as prescrigbes previstas na
regulamentacdo mais permissiva sobre a
matéria, na Comunidade Europeia;

b) A medida da espessura mais fraca da pa-
rede e o calculo da tensio;

c) A verificagdo da homogeneidade do mate-
rial para cada serie de fabrico, assim como
o exame do estado interior e exterior dos
recipientes; :

d) O exame das inscrigbes nos recipientes;

e) Os recipientes devem suportar a presséao
de ensaio sem sofrer deformagdo perma-
nente nem apresentar fissuras;

f) Os ensaios deverdo ser renovados aguan-
do dos exames periddicos: o ensaio de
pressdo hidraulica, o controlo de estado ex-
terior e interior dos recipientes, a verifica-
¢éo do equipamento & das inscrigbes no
recipiente e, se for o caso, a verificaciio das
qualidades do material, segundo ensaics
apropriados;

g) Os exames periddicos devem ter lugar de 7
em 7 anos.

7. Os recipientes de_metal deverdo levar, em
caracteres legiveis e duraveis, as seguintes ins-
cricoes:

a) Nome do gas;

b) Marca ou nome do fabricante ou do Pro-
prietario;

c) Numero do recipiente;

d) Tara do recipiente, excluindo pegas aces-
sdrias;

e) Valor de pressdo de ensaio data do dltimo
ensaio levado a efeito;

f) Funcdo do perito que procedeu aos ensaios
e aps exames;

g) Valor maximo da pressdo de carga a 15 °C;

h) As inscrigbes deverfio ser gravadas sobre
uma parte reforgada do recipiente ou entio
sobre o anel, sobre a gola ou pé, fixada de
maneira inamevivel.

' SECAO UNICA
MATERIAL DE TRANSPORTE

ARTIGO 88.°
Tipo de veiculos

Uma unidade de transporte carregada com
matérias e objetos de classe 2 ndo pode em caso
nenhum comportar mais de que um reboque ou
semi-rebogque.

ARTIGO 89.°
Transporte em contentores

1. E autorizado o transporte em contentores de
embalagens.

2. As etiquetas de perigo previstas para

. embalagens de determinadas matérias e objectos

da classe 2 deverfio ser expostas no exterior do
contentor.
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ARTIGO 90.°
Transporte em cisterna

1. Os gases inflamaveis, nomeadamente o
butano, pode ser transportado em cisternas fi-
xas, em cisternas desmontaveis ou em baterias
de recipientes. Podem também ser transportados
em contentores-cisternas.

2. As prescricdes relativas a construgdo, aos
equipamentos, ao controle, ao conhecimento e a
utilizagdo das cisternas fixas, das cisternas
desmontaveis, dos contentores-cisternas e das
baterias de recipientes figuram em documento a
aprovar por lei e que respeitem as atuais exigén-
cias, nesta matéria, em vigor no pais e na Comu-
nidade Europeia.

3. Nas paredes laterais e 3 retaguarda das
cisternas fixas, das cisternas desmontiveis, das
cisternas contentores deverdo ser apostas eti-
quetas de perigo.

4. Se as embalagens forem transportadas em
veiculo de caixa fechada estes devem ter um
arejamento adequado.

5. Os veiculos que transportem gases da
Classe 2 em cisternas fixas, em cisternas des-
montaveis ou em baterias de recipiente, devem
ter a retaguarda a toda a largura da cisterna, um
para-chogues suficientemente resistente con-
tra eventuais impactos.

6. Entre o plano vertical que passa pela parte
mais saliente da parede posterior da cisterna ou
dos seus acessdéries em contacto com a materia
e a parte interior do para-choques deve existir uma
distAncia minima de 10 cm

7. O motor de veiculos que transportem gases
de Classe 2 em cisternas fixas, em cisternas des-
montaveis ou em baterias de recipientes e, quan-
do existir, o motor da bomba do reservatério se-
r3o equipados e colocados, e os tubos de escape
serdo dirigidos e protegidos, de forma a evitar
qualquer perigo para a carga em resultado de
aquecimento ou inflamacéao.

ARTIGO 91.°
Meios de extingio de incéndio

1. Qualquer unidade de transporte de maté-
rias de Classe 2 deve ter pelo menos trés apa-
relhos portateis de luta contra incéndio, de capa-
cidade total suficiente, apto a combater um
principio de incéndio do motor ou qualquer outra
parte da unidade de transporte de tal forma que,
se for utilizado para combater um incéndio da
carga, ndo o agrave e, se possivel, o combata,

2. Os agentes de extingdo contidos nos
extintores existentes na unidade de transporte
devem ser tais que ndo sejam suscetiveis de li-
bertar gases téxicos nem na cabine de condugio
nem socb a influéncia de calor de um incéndio.

3. No caso da unidade de transporte compor-
tar um rebogque & em que esse rebogue seja de-
satrelado e deixado carregade na via publica,
longe do veiculo tractor, o reboque deve ter, pelo
menos, um extintor em conformidade com a
prescrigio anterior.

ARTIGO 92.°
Equipamento Elétrico

1, A iluminagdo dos veiculos devera ser
eléctrica,

2. Nos fios elétricos, os condutores devem ser
sobredimensionados para impedir aguecimentos
e devem estar convenientemente isolados, Os
circuitos devem estar protegidos contra sobre-
intensidades por fusiveis ou disjuntores. Os fios
devem ser solidamente fixados e colocados de
tal forma que os condutores estejam protegidos
contra choques, projecgbes de pedras ou calor
libertado pelo dispositive de escape.

3. Nos veiculos cisternas e nos veiculos para
cisternas desmontaveis e baterias de recipiente
devera ser montado, o mais perto possivel da
bateria, um interruptor que permita cortar todos
os circuitos eléctricos. Deve, igualmente, ser
colocado, na cabina de condugdo e no exterior
do veiculo um dispositivo do comando eléctrico
ou a distancia, que sera de facil acesso e clara-
mente assinalado. O acionamento do interruptor
devera poder realizar-se em carga, com motor a
trabalhar, sem que dai resulte uma sobretensio
perigosa.

4. Se as baterias estiverem colocadas em
qualquer outro local que ndo seja o capot, deverdo
ser acondicionadas numa caixa com ventilagao
em metal ou noutro material que oferega uma
resisténcia equivalente e com paredes interiores
eletricamente isolantes.

5. O conjunto da instalagdo elétrica colocada
atras da cabina de condugio deve ser concebido,
realizado e protegido de forma a nd3o provocar
inflamag8o ou curto-circuito nas condigdes
normais de utilizagio dos veiculos e de forma a
minimizar esses riscos em caso de choque ou
deformacio. Em particular, os condutores dos fios
elétricos, alem de respeitarem as prescrigdes
acima referidas, devem ser construidos por ca-
bos protegidos por invélucros sem costura e ndo
sujeitos a corrosdo.
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6. N&o devem ser utilizadas |ldmpadas de
casquilho roscado.

7. Se as lampadas colocadas no interior da
caixa do veiculo ndo forem fixadas em reforgos
das paredes ou do tecto que as protejam de
chogues, devem entao ser envolvidas por uma
protegdo adequada.

ARTIGO 93.7
Equipamentos Diversos

A unidade de transporte de matérias e objectos
da classe 2 deve ter:

a) Uma caixa de ferramenta para eventuais
reparacdes do veiculo;

b) Pelo menos um calgo por veiculo, de dimen-
sdes apropriadas ao peso do veiculo e ao
diametro das rodas;

c) Duas lanternas cor de laranja, de luz fixa ou
intermitente, independentes da instalagéo
eléctrica do veiculo, e concebidas de forma
gue a sua utilizagBo ndo possa ocasionar a
inflamagdo das mercadorias transportadas.

ARTIGC 94.7
Operagoes de transporte

1. A tripulagdo do veiculo deve ser instruida
sobre a utilizagdo dos aparelhos de extingdo de
incéndio.

2. E proibido entrar nos veiculos com aparelhos
de iluminagdo com chama ou que possam
produzir faiscas. Em particular, s6 & permitido
utilizar no interior dos veiculos de caixa fechada
lanternas portateis concebidas e construidas de
forma a ndo poderem inflamar os gases que ai se
libertem ocasionalmente.

3. E proibido fumar durante o manuseamento
de embalagens, na proximidade de embalagens
que aguardem ser manuseadas, na proximidade
dos velculos parados e no interior dos veiculos.

ARTIGO 95.°
Operacdes de carregamento, descarga
e manuseamento

1. Os diferentes elementos de um carrega-
mento devem ser convenientemente arrumados
no veicule ou contentor & escorados entre si por
meios apropriados, de maneira a evitar qualquer
deslocamento destes elementos, uns em relacéo
aos outros ou em relagio as paredes dos velcu-
los ou contentor,

2. Se o carregamento ccmpreénder varias
categorias de mercadorias, as mercadorias
perigosas devem ser separadas das demais.

3. E proibido carregar seja o que for sobre uma
embalagem fragil.

4. E proibido ao pessoal de condugdo ou de
acompanhamento abrir uma embalagem que
contenha objetos de Classe 2, salvo no caso de
cargas paletizadas.

5. O motor do veiculo deve estar parado du-
rante as operagdes de carregamento e descar-
ga, so6 devendo ser de novo posto em marcha
depois de as operagfes terem terminado e de se
ter verificado que estioc fechadas todas as val-
vulas e aberturas da cisterna. Se for o caso ad-
mite-se a utilizagio do motor para o funciona-
mento das bombas ou outros dispositivos que
assegurem o carregamento ou a descarga.

6. Se por qualguer razio houver que efetuar
operagbes de manuseamento em lugar publico,
proceder-se-a como se segue.

a) Separam-se, tendo em conta as etiquetas,
as matérias e objetos de natureza diferen-
te;

b) Manuseiam-se sem tombar as embalagens
providas de meios de preensaoc;

¢) As embalagens nic devem ser atiradas ou
submetidas a ﬂlhqqua:

d) Os recipientes devem ser acondicionados
nos veiculos de maneira que ndo possam
tombar & nem cair, devendo ser colocadas
de pé, sempre que possivel. As garrafas
deitadas deverfo ser calgcadas,

e) Apbs a descarga de um veiculo ou conten-

- tor que tenha transportado objectos de
classe 2 em embalagens, se se verificar
que estas deixaram derramar uma parte do
seu contelido, deve-se limpar de imediato
o veiculo.

ARTIGO 96.°
Sinalizacdo dos Veiculos

1. As unidades de transporte carregadas com
quaisquer matérias ou objectos da Classe 2
ostentardo dois painéis de cor laranja, um a frente
e outro atras da unidade de transporte.

2. Tratando-se de cisternas, os painéis refe-
ridos terdo os numeros de identificagéo.

3. Deverfio, igualmente, as unidades referidas
no numero um do presente artigo, ostentar a
classe e o nimerp, o nimero da ONU, o namero
de perigo e o nimero de etiquetas.

-
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ARTIGO &7.°
Estacionamento dos Veiculos

1. A unidade de transporte com matérias da
classe 2, 50 pode estacionar desde gue esteja
acionado o travic de mao.

2. Em caso de estacionamento nocturno ou
por ma, visibilidade, devem permanecer ligadas
as luzes de presenca do veiculo ou, se ndo funcio-
narem, dever8o ser accionadas as lanternas
laranjas previstas neste regulamento, que devem
ser colocadas a uma distancia de 10 metros atras
do veiculo.

3. Em caso de derrame da matéria trans-
portada, o condutor devera de imediato alertar
as autoridades mais préximas.

4. Durante o transporte deste tipo de mate-
riais perigosas, as paragens por necessidade de
servico nao devem, na medida do possivel,
ocorrer nas imediagfes de lugares habitados
ou de reunido. O estacionamento sé pode pro-
longar-se na proximidade destes locais com
autorizagdo da ARSECO.

5. As unidades de transporte carregadas com
matérias perigosas com mais de 10 toneladas
deverdio estacionar sob vigilancia, ou entio po-
derfo estacionar sem vigilancia, isolados ao ar
livre num depésito, ou nas dependéncias de uma
fabrica, desde que oferegam todas as garantias
de seguranga.

B. Se estas condigbes ndo existirem, a unida-
de de transporte podera estacionar, apos se
tomarem medidas apropriadas em:

a. Parque de estacionamento vigiado

b. Pargue de estacionamento publico ou pri-
vado onde haja probapilidade de a unidade
de transporte ser danificada

c. Espago livre apropriado indicado pela au-
toridade de regulagédo, fora das grandes vias
pliblicas, locais habitados e que n&o sirva
de passagem.

ARTIGOD 88.°
Docymentcs de Transporte

1. A gualguer transporte de matérias ou obje-
tos de classe 2, deve conesponder um documen-
to de transporie em gue o expedidor informe a
natureza da mercadoria a lransportar, podendo
ser uma guia de remessa ou guia de transporte
ou uma fatura. A designacdo da mercadoria deve
ser sublinhada e seguida da indicagdo da clas-
se 2.

2. Para os recipientes vazios ou cisternas
vazias, por limpar, deve ser indicada a frase
‘ultimo carregamento de " Nome do produto”.

ARTIGD 98.*®
Fichas de Seguranga

Para cada uma das matérias ou objectos da
classe 2 que devam ser transportados, o respe-
tivo expedidor entregara ao transportador a
respectiva ficha de seguranca. Na cabina devera
existir um exemplar de ficha de seguranca da
materia a transportar.

ARTIGO 100.°
Certificado de Aprovacdo

Quando ¢ transporte das matérias da classe
2 for efetuado em cisternas fixas, em cisternas
desmontaveis, contentores cisterna ou em ba-
terias de recipientes, existirda um certificado de
aprovagao do veiculo que devera ser emitido pe-
la ARSECO, apds ensaios e verificago de segu-
ranca ou constatagio de sua conformidade, atra-
vés de certificado de construgdo emitido ps!e
construtor.

ARTIGO 101."
Certificado de Formagédo

Os condutores dos veiculos gque transpartem
gases da classe 2 em cisternas, contentores cis-
terna, baterias de recipientes, deverfo possuir
certificado de formacdo emitide e avaliado pela
ARSECO.

-CAPITULO Il
REGRAS APLICAVEIS A CLASSE 3

ARTIGO 1027
Definigdo

1. Definem-se como matérias liquidas in-
flamaveis, as que tenham a graduacdc até
50 ® C, uma tensdo de vapor até 300 kpa (3 bar) e
um ponto de inflamagao até 100 °C

2. Elas dividem-se e classificam-se da seguin-
te forma:

a) Matérias liquidas inflamaveis com ponto
de inflamacdo inferior 28 21 °C, ndo toxicas
e ndo corrosivas, nomeadamente as gaso-
linas;

b) Matérias liquidas inflamaveis téxicas com
ponto de inflamagéo inferior a 21 °C;

¢) Matérias liguidas inflamaveis corrosivas
com ponto de inflamagdo inferior a 21°C,

d) Matérias liquidas inflamaveis com ponto de
inflamagéo de 21°C a 100 °C, néo tdxicas e
ndo corrosivas, nomeadamente o gassleo;
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e) Recipientes e cisternas vazios.

ARTIGO 103.°
Condigdes de embalagem

As embalagens devem satisfazer as condi-
¢Oes de seguranga devendo ser utilizados tam-
bores de ago. .

d ARTIGO 104. °
Inscrigoes e etiquetas e perigo
nas embalagens

As embalagens terfo uma etiqueta que
corresponda a classificagdo do perigo.

SECAO UNICA
MATERIAL DE TRANSPORTE

ARTIGO 105.°
Tipo de veiculos

Uma unidade de transporte carregada com
matérias e objectos da classe 3 ndo pode em caso
nenhum comportar mais de que um reboque ou
semi-reboque

ARTIGO 108.°
Transporte a granel

Os recipientes vazios podem ser transporta-
dos a granel.
ARTIGO 107.°
Transporte em contentores e respetivas
etigueta

1. Os recipientes cheios dever8o ser transpor-
tados em contentores do tipo fechado e de pare-
des macigas.

2. As etiquetas de perigo deverdo ser colo-
cadas na parede exterior do contentor,

ARTIGO 108.°
Transporte em Cisternas

1. As materias da classe 3 nomeadamente a
gasolina e o gasdleo podem ser transportadas
em cisternas fixas, em cisternas desmontaveis
ou em contentores - cisterna.

2. As prescrigdes relativas a construgéo, ao
equipamento, ao controle, ao enchimento e & utili-
zagao das cisternas fixas, das cisternas des-
montaveis, dos contentores cisternas figuram em
documento a aprovar por lei e que apresenta as
atuais exigéncias em vigor na Unido Europeia
(exigéncias constantes na ADR) sobre esta
materia.

3. Nas paredes laterais e a retaguarda das
cisternas fixas, cisternas desmontaveis, das
baterias de recipientes, das cisternas contentores
deverdo ser apostas etiquetas de perigo.

ARTIGO 109.°
Condigoes especiais dos veiculos

1. Na construgdo da cabina dos veiculos ndo
podera ser utilizado qualquer material facilmen-
te inflamavel.

2. O motor dos veiculos sera construido e
colocado de forma a evitar qualquer perigo para
a carga em consequéncia de aguecimento ou
inflamacgao.

3. O tubo de escape sera dirigido ou prote-
gido de forma a evitar qualquer risco para a carga
resultante de aguecimento ou de inflamagao.

4, O reservatéric de combustivel destinado a
alimentar o motor dos veiculos sera colocado de
forma a estar, na medida do possivel, protegido
contra choque &, em caso de fuga de combustivel,
este possa escoar-se diretamente para o solo.
O reservatéric ndo serd nunca colocado sobre o
tubo de escape.

5. Os veiculos que transportem gases da Clas-
se 3 em cisternas fixas e em cisternas desmon-
taveis devem ter & retaguarda, a toda a largura
da cisterna, um para-chogques suficientemente
resistente contra eventuais impactos.

6. Entre o plano vertical que passa pela parte
mais saliente da parede posterior da cisterna
ou dos seus acessdrios em contacto com a ma-
téria- @ a parte interior do para-choques deve
existir uma distdncia minima de 10 cm.

ARTIGO 110.°
Meios de extingdo de incéndio

1. A unidade de transporte de matérias da
Classe 3 deve ter pelo menos trés aparelhos
portéteis de luta contra incéndio, de capacidade
total suficiente, apto a combater um principio de
incéndio do motor ou de qualquer outra parte da
uridade de transporte de tal forma que, se for
utiizado para combater um incéndio da carga, ndo
© agrave e, se possivel, o combata.

2. Os agentes de extingSo contidos nos
extintores existentes na unidade de transporte
devem ser tais que nfio sejam susceptiveis de
libertar gases téxicos, nem na cabina de
conducdo e nem sob a infiudncia de calor de um
incéndio.

3. No caso de a unidade de transporte com-
portar um reboque & em que esse reboque seja
desatrelado e deixado carregado na via piblica,
longe do veiculo tractor, o reboque deve ter, pelo
menos, um extintor em conformidade com  a
prescriglc anterior.
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ARTIGO 111.°
Eguipamento Elétrico

1. A iluminag&o dos veiculos devera ser
eléctrica.

2. Mos cabos electricos, a secSo dos condu-
tores deve ser sobredimensionada para impedir
aquecimentos e devem estes estar convenien-
temente isclados. Os circuitos devem estar
protegidos contra sobreintensidades por fusi-
veis ou disjuntores. Os cabos devem ser solida-
mente fixados e colocados de tal forma que os
condutores estejam protegidos contra cho-
ques, projecies de pedras ou calor libertado pelo
dispositivo de escape.

3. Nos veiculos — cisternas e nos veiculos para
cisternas desmontaveis deverd ser montado o
mais perto possivel da bateria um interruptor
que permita cortar todos os circuitos eléctricos,
devendo ser colocado, na cabine de condugio e
no exterior do veiculo um dispositivoe de comando
eléctrico ou a distancia, gque serd de facil acesso
e claramente assinalado. O acionamento do
interruptor devera poder realizar-se em carga,
com motor a trabalhar, sem que dai resulte uma
sobretensdo perigosa.

4. Se as baterias estiverem colocadas em
qualquer outro local que ndo seja o capot, deverdo
ser acondicionadas numa caixa com ventilacdo
em metal ou noutro material que oferega uma
resisténcia equivalente e com paredes interiores
eletricamente isolantes.

5. A tripulagdo do veiculo deve ser instruida
sobre a utilizacdo dos aparelhos de extingdo de
incéndioc.

6. E proibido entrar nos veiculos com apare-
lhos de iluminagdo com chama, nao podendo
os aparelhos utilizados apresentar nenhuma
superficie metdlica susceptivel de produzir
faiscas. Em particular, s6 é permitido utilizar no
interior dos veiculos de caixa fechada lanternas
portateis concebidas & construidas de forma a
ndo poderem inflamar os gases que ai se liberte
ocasionalmente.

7. E proibido fumar durante o manuseamento
de embalagens, na proximidade de embalagens
que aguardem ser manuseadas na proximi-
dade dos veiculos parados e no interior dos vei-
culos.

B. O conjunte da instalag8o eléctrica colo-
cada atrads da cabina de condugdo deve ser con-
cebido, realizado e protegido de forma a ndo pro-
vocar inflamagdo ou curto-circuito nas condiges
normais de utilizacdo de veiculos e de forma a

minimizar esses riscos em caso de chogue ou
deformagdo. Em particular, os condutores dos fios
eléctricos, alem de respeitarem as prescrigdes
acima referidas, devem ser construidos por cabos
protegidos por invélucros sem costura & néo
sujeitos 3 corroséo.

9. Nao devem ser utilizadas lampadas de
casquilho roscado.

10. Se as lampadas colocadas no interior da
caixa do veiculo ndo forem fixadas em reforcos
das paredes ou do tecto que as protejam de
choques, devem entSo ser envolvidas por uma
proteccao.

ARTIGO 112°
Equipamentos diversos

A unidade de transporte de matérias e obje-
tos da classe 3 deve ter:

a) Uma caixa de ferramenta para eventuais
reparagbes do veiculo;

b) Pelo menos um calgo por veiculo, de di-
mensdes apropriadas ao peso do veicllo e
ao diametro das rodas;

c) Duas lanternas cor de laranja, de luz fixa ou
intermitente, independentes da instalagdo
eléctrica do veiculo, e concebidas de forma
que a sua utilizagdo ndo possa ocasionar
a inflamagéo das mercadorias transpor-
tadas,

ARTIGO 113.°
Operacdo de transporte

As embalagens devem ser mantidas isoladas
dos géneros alimentares, de outros bens de con-

* sumo e de alimentos para animais, no interior dos

veiculos e nes locais de carregamento, descarga
e transbordo.

ARTIGO 114.°
Operacoes de carregamento, descarga
& manuseamento

1. Os diferentes elementos de um carrega-
mento devem ser convenientemente arrumados
no veiculo ou contentor e escorados entre si por
meios apropriados, de maneira a evitar qualquer
deslocamento destes elementos, uns em relagdo
aos outros ou em relagdo as paredes do veiculo
ou contentor.

2. Se o carregamento compreender varias
categorias de mercadorias, as mercadorias peri-
gosas devem ser separadas das demais.

3. E proibido carregar seja o que for sobre uma
embalagem fragil. .
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4. E proibido utilizar materiais facilmente
inflamaveis para evitar o incéndio das embala-
gens no veiculo ou no contentor.

5. E proibido ao pessoal de conducdo ou de
acompanhamento abrir uma embalagem que
contenha objetos da classe 3, salvo no caso de
cargas paletizadas.

6. O motor do veiculo deve estar parade du-
rante as operagdes de carregamento e descar-
ga, s6 devendo ser de novo posto em marcha de-
pois de as operagdes terem terminado e de se
ter verificado que estio fechadas todas as val-
vulas e aberturas da cisterna. Admite-se a utili-
zag8o do motor para o funcionamento das bom-
bas ou outros dispositives que assegurem o
carregamento ou a descarga.

7. Quando se verificar derrame no interior do
veiculo ou contentor o veiculo s6 podera ser uti-
lizado de novo, apds limpeza rigorosa. Nestas
circunstancias todas as outras matérias trans-
portadas no veiculo devem ser controladas quan-
to a eventual contaminacéo.

B. Apds a descarga de um veiculo ou conten-
tor que tenha transportado objectos de classe 3
em embalagens, se se verificar que estas dei-
xaram derramar uma parte do seu conteidg,
deve-se limpar de imediato o veiculo.

9. No fransporte de matérias de classe 3 em
cisternas fixas ou em cisternas desmontiveis, a
cisterna deve possuir um ponto gque garanta um
contacto eficiente para ligagdo & terra, devendo
essa ligacdo ser estdbelecida por ocasiGes dos
enchimentos e descargas.

10. Ao proceder-se ao carregamento em cis-
ternas de matérias com ponto de inflamacao
igual ou inferior a 55 °C, a velocidade do enchi-
mento deve ser limitada e, tratando-se.de um car-
regamento por cima, o tubo de enchimento de-
vera descer até cerca de 10 cm do fundo, para
evitar a producio de cargas eletrostaticas
perigosas.

ARTIGO 115.°
Sinalizagdo dos veiculos

1. As unidades de transporte carregadas com
quaisquer matérias ou objetos da classe 3 osten-
tardo dois painéis de cor laranja, um a frente e
ouro atras da unidade de transporte.

2. Tratando-se de cisternas os paingis refe-
ridos tero os nimeros de identificacio e a classe
como segue: E

a) Classe e nlimero;
b) Nimero da ONU;

¢} Numero de perigo;
d) Numero de etiquetas.

ARTIGO 116.°
Estacionamento dos veiculos

1. A unidade de transporte com matérias da
classe 3 s6 pode estacionar desde que esteja
acionado o travdo de mao.

2. Em caso de estacionamento nocturnc ou
por ma visibilidade, devem permanecer ligadas
as luzes de presenga do veiculo ou, se ndo funcio-
narem, deverdo ser accionadas as lanternas
laranjas previstas neste regulamento, que devem
ser colocadas a uma distancia de 10 metros &
frente e 10 metros atras do veliculo.

3. Em caso de derrame da matéria transpor-
tada, o condutor devera, de imediato, alertar as
autoridades mais proximas.

4. Durante o transporte deste tipo de matérias
perigosas, as paragens por necessidade de ser-
vico ndo devem, na medida do possivel, ocorrer
nas imediagdes de lugares habitados ou de reu-
nido. O estacionamento s6 pode prolongar-se
na proximidade destes locais com autorizagdo
da autoridade policial local.

5. As unidades de transporte carregadas com
matérias perigosas com mais de 10 toneladas
deverdo estacionar sob vigilancia, ou entdo po-
derfo estacionar sem vigildncia, isolados ao ar
livre num depdsito, ou nas dependéncias de uma
fabrica, desde que oferegam todas as garantias
de segurancga

6. Se estas condigdes ndo existirem, a uni-
dade-de transporte podera estacionar, apos se
tomarem medidas apropriadas em:

a) Parque de estacionamento vigiado,

59) Parque de estacionamento pilblico ou
privado onde haja probabilidade de a uni-
dade de transporte ser danificada;

c) Espaco livre apropriado, fora das grandes
vias plblicas, locais habitados, que néo
sirva de passagem, indicado pela ARSECO.

ARTIGO 117.7
Documentos de transporte

1. A gqualquer transporte de matérias ou ob-
jetos de classe 3, deve corresponder um docu-
mento de transporte em que o expedidor informe
a natureza da mercadoria a transportar, poden-
do ser uma guia de remessa ou guia de transpor-
te ou uma fatura. A designagdo da mercadoria
deve ser sublinhada e seguida da indicacBo da
classe 3.
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2. Para os recipientes vazios ou cisternas
vazias, por limpar, deve ser indicada a frase: "
Nome do produte”

ARTIGO 118.°
Fichas de Segurancga

1. Para cada uma das matérias ou objetos da
classe 3 que devam ser transportados, o expe-
didor entregara ao transportader a respetiva fi-
cha de séguranga. Na cabine devera existir um
exemplar de ficha de seguranca da matéria a
transportar.

2. As fichas de seguranga devem indicar a
natureza do perigo apresentado e as medidas a
tomar em caso de acidente.

ARTIGO 119.°
Certificado de Aprovagio

Quando o transporte das matérias da classe 3
for efectuado em cisterna fixas, em cislernas des-
montaveis, contentores cisterna ou em baterias
de recipientes, existird um certificado de apro-
vagdo do veiculo que deverd ser emitido pela
ARESECO apés ensaios e verificacdo de segu-
ranga ou constatagio de conformidade relativa
a certificado de construcio emitido pelo cons-
trutor.

ARTIGO 120.°
Certificado de Formacgdo

Os condutores dos veiculos que transportem
gases da classe 3 em cisternas, contentores
cisterna, baterias de recipientes, deverdo possuir
certificado de formag&o emitido e avaliado pela
ARSECO.

TITULO VI
REGRAS DE SEGURANCA DOS POSTOS
DE ABASTECIMENTO DOS COMBUSTIVEIS
DERIVADOS DO PETROLEO E DO GAS
NATURAL

CAPITULO |
OBJETO E AMBITO DE APLICACAO E QUADRO
NORMATIVO

SECAO | )
OBJETO E AMBITO DE APLICACAO

ARTIGO 121°
Objeto e &mbito de aplicacdo

1. As regras de seguranc¢a dos postos de
abastecimento dos combustiveis derivados do
peiréleo e do gas natural destinam-se a orientar
a localizagéo, a instalagdo e a exploracéo de
postos de abastecimento de combustiveis.

2. A instalagéo e a exploragdo de postos de
combustiveis obedecerdo as disposicdes a se-
guir apresentadas. -

SEGAO I
QUADRO NORMATIVO

ARTIGO 122"
Quadro normativo das regras minimas
internacionais

A fim de assegurar as melhores condicbes de
seguranga, sdo adotadas as regras minimas
internacionais constantes do quadro normativo
abaixo:

Cédigo Designagdo Edicdo Data
APl RP Conjunto de € praticas APl recomendadas 12 1889
1650 para a gestaode ressrvatorios subterraneis Edigio
APl RP Fecho/Encerramento de depositos 3 Margo
1604 subterraneos Edico 1996
APl RP Instalagio/Montagem de Sistemas de 5.0 Margo
1615 estocagem subterrénea de derivados do Edicao 1996
APl Pub. Guia de avaliagio e reparagio de fugas _as Julho
1628 subterrdneas do petioldieo Edigao 1996
APl RP Revestimento Irﬁﬂnr de reservatirios 3 Abril
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1631 subterranaos Edicao 1992
APl 1638 | Préticas de gestio de residuos em infraestruturas petroliferas. ) i Outubro
Edig&o 1994
APl Principios orientadores e pratica de gestio ambiental, Dezembro
sinopse/resumo da pratica recomendada 9000. 1893
NFPA 30A Regulamento de servigo na Estagdes de abastecimeanto Agosto
de automdveis e maritimos 1983
NFPA10 Extintores de incéndio portateis
NFPA Manutengio de equipamentos elétricos
708
NFPA Sistema de emergéncia e socorro
10
NFA Sistema de seguranga ao fogo
170
NFPA Acessoseguroa msawatﬂfhsfdepésitm subterrdneos
326
NFPA Reagir aos incidentes com material perigoso
471
NFPA Cédigo de proteiio contra descargas elétricas atmosféricas
780 para-raios
NFPA 1410 | Formacg&o no combate inicial ao fogo
CAPITULO Il
CLASSIFICACAO E COMPOSICAO DOS POSTOS
ARTIGO 123°
Classificacio e composigido
1. Os postos de abastecimento, em fungfo dos seus componentes, agrupam-se nas seguintes
classes: F
Componentes A B cC D
Postos de abastecimento com acesso e estacionamento praprios X X X X
Instalagbes sanitarias . X X X
Venda de acessdrios e sobressalentes X X X
Loja (tabacarias, &gua, refrigerantes, etc.) X x X
Cafetaria ] b4 X
Servigo de desempanagem (mecénico) X X
Estagdo de servigo X

2. A composi¢do dos postos de abastecimento podera definir da indicada no q.ual:lrn. em casos
devidamente justificados.

3. Além dos componentes indicados poderdo fazer parte do Posto de Abastecimento, outros
componentes: Posto de Correio, Hotel, etc.
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CAPITULO i
LOCALIZAGAO E ITINERARIO

ARTIGO 124"
Localizagio

1. Em cada itinerario os Postos de Abaste-
cimenta de classe A deverdo ficar afastadas em,
de peélo menos 30 km.

2. Os Postos de Abastecimento de qualquer
classe deverdo ficar afastados entre si e relati-
vamente a postos existentes de 5 km no mini-
mo, salvo dentro de povoacSes, onde a proxi-
midade pode baixar para 300 metros.

3. Nas proximidades das povoagbes, 0s pos-
tos de abastecimento a instalar poderdo ficar a
750 metros relativamente ao posto existente no
perimetro urbano.

4. Além dos afastamentos referidos anterior-
mente, os postos de abastecimento deverdo lo-
calizar-se relativamente a intersegBes e nos de
ligacdo de estradas a distancia sempre superior
a X, medidos a partir dos pontos tangentes das
curvas de concordancia ou de transito, como
sague:

\elocidade—kmmhora 50 60 70 80 100 120
Distancia X emmetros 250 300 350 400 500 600

CAPITULO I
CONCESSAD E TAXAS DE POSTOS
DE ABASTECIMENTOS

_ SEGAO |
CONCESSAO E SUA DURAGCAO

ARTIGO 125"
Concessao
1. A concessd@o de novos Postos de Abasteci-
mento de Combustiveis & atribuida pela ARSE-
CcO.

2. A instalagao de Postos de Abastecimento
implica o pagamento pelo concessionario das
taxas previstas na legislagdo e tabela em vigor.

ARTIGO 126.°
Prazo de validade

Sem prejuizo do titulo precério da concesséo,
esta sera atribuida pelo periodo de 20 anos,
considerando-se automaticamente renovada,
por periodos sucessivos de cinco anos, se, en-
tretanto ndo for denunciada por qualquer das
partes interessadas com a antecedéncia de um
ano relativamente ao termo de cada um dos
periodos de concessao.

SEGCAO Il
TAXAS

ARTIGO 127.°
Taxas de ocupacgido =

Sempre gue Postos de Abastecimento sejam
instalados em terrenos do Estado, a ARSECO re-
ceberd do concessionario as taxas de ocupa-
¢do correspondentes,

CAPITULO IV
PROCESSO E LOCAIS DE INSTALAGAOD

ARTIGO 128.7
Instalagdo

1. Em regra, a instalagio de Postos de Abaste-
cimento far-se-a por conta do concessionario da
sua exploragéo.

2. Na grande maioria dos casos os terrenos
destinados a Postos de Abastecimento séo
propriedade do Estado, devendo ser concessio-
nados por concurso publico.

3. Noutras situacdes, nomeadamente dentrowde
Povoacbes as areas s8&o da pertenga dos
concessionarios ou sao por estes arrendados em
termos que |lhe permitam a sua instalagdo e
exploragao.

4. Os projetos da instalagdo de Postos de
Abastecimento deverdo ser submetido a
apreciagio da ARSECO no prazo maximo de 90
dias a contar da atribuigdo condicional da
concessao.

5. As obras de instalacdo de Postos de Abas-
tecimento deverao ser efetuadas de modo a que
a sua entrada em servigo ocorra dentro de doze

‘meses seguintes.

6. No caso de ndo cumprimento dos prazos
acima referidos, implica a anulagdo da concesséo
provisdria, abrindo-se novo processo de atribui-
¢do de concessdo.

ARTIGO 129.7
Elementos de projeto

1. Constituem elementos de um projeto:

a) O Projecto: que devera responder as varias
orientagdes da ARSECO e satisfazer os re-
quisitos da classe do Posto de Abaste-
cimento de combustivel respective (A, B, C,
D) e a critérios de integracio na zona e local
onde se implanta;

b) Os servigos e equipamentos que consti-
tuem o posto de abastecimento deverao ser
organizados e localizados por afinidade fun-
cional em relagio ao atendimento e assis-
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téncia a prestar aos veiculos e utentes, sem
prejuizo dos afastamentos legalmente
prescritos para implantagdo de edificios
relativamente & estrada.

2. Nenhum equipamento dos Postos de Abas-
tecimento pode localizar-se a menos de 3 metros
da plataforma da estrada.

3. Dimensionamento.

Os Postos de Abastecimento deverio apre-
sentar no minimo as seguintes dimensdes:

CLASSE

A B c D
Superficie | 4900 3000 | 1500 | 700
(m?)

4. Caracteristicas geométricas

Implantag8o: tendo em vista garantir as
condigfes de seguranga e manutengdo de um
nivel de servigo adequado, ndo sera permitida a
implantacdo de Postos de Abastecimento nos
seguintes locais:

a) Distancias inferiores as citadas no numero
3;

b) Curvas sem visibilidade;

c) Concordancia convexa de traineis sem
visibilidade;

d) Traineis com inclinag8o superior a 5%;

e) Zonas de visibilidade no interior das con-
cordancias das ligagfes ou cruzamentos
de estradas entre si.

5. Distancias de visibilidade

Devem ser adotadas as seguintes:

a) Velocidade — km/hora 50 60 70
100 120;

b) Distancia X em metros 250 300 350
400 500 600.

Deverdo ser medidas relativamente ao inicio
de acesso e circulagdo de um posto de
abastecimento.

BO

6. Vias de desaceleracio e aceleragio

Sao obrigatérias para os Postos da classe A,
a de desaceleracdo ndo deve ser inferior em
comprimento a 80 metros com uma largura de 3,5
metros. A de aceleracdo deve ter uma largura
minima de 3,5 metros e um comprimento minimo
de 55 metros.

7. Redes viarias

Elas deverdo ser realizadas em pavimento
idéntico ao da estrada, com zonas de estacio-
namento apropriadas, consoante os compo-
nentes do Posto de Abastecimento.

8. Espacgo aéreo

Deve ser garantida uma altura livre de 5 me-
tros acima do pavimento.

8, Zonas de abastecimento

TerSo em regra duas faixas unidirecionais, uma
de cada lado da ilha de bomba com largura mi-
nima de 3,5 metros.

Os raios das curvas dos acessos as faixas de
abastecimento, medidos no eixo destas, serdo,
pelo menos, de 15 metros. .

As ilhas deverdo ter um comprimento compa-
tivel com o nimero de elementos de abasteci-
mento que contiverem e a sua largura ndo sera
inferior a 1,20 metros. A altura, acima do solo se-
ra de pelo menos 0,15 metros.

10. Sinalizacdo

A sinalizag8o devera respeitar o codigo da
estrada.

Os limites de velocidade a adotar na circula-
géo interna deverdo ser sinalizados.

MNa saida devera ser posicionado um sinal de
STOP.

O interior dos Postos de Abastecimento deve-
ra estar sinalizado de modo a definir os sentidos
de transito & os locais de estacionamento e
informar, através de sinais apropriados, a locali-
zagio de todos os servicos oferecidos.

As entradas e saidas dos Postos de Abasteci-
mento devem estar dotadas de marcas rodo-
viéri1s, executadas com material termoplastico.
Em casos devidamente justificados, admite-se a
utilizacio de outro tipo de material.

11. Guardas de seguranca

Para determinar a necessidade de aplica-
¢clo de guardas de seguranca, devera ser ana-
lisada pela ARSECO.

12. lluminacéo

Toda a zona do Posto de Abastecimento devera
ser iluminada, de modo a contribuir para a
geguranga da circulagdo, sem provocar
encadeamento aos utentes da estrada. Ndo é
autorizado o uso de luzes vermelhas e verdes no
interior do Posto de Abastecimento.



36 4° SUPLEMENTO AO BOLETIM OFICIAL DA REPUBLICA DA GUINE-BISSAU N.° 22

13. Identificacio

Os elementos de identificagcdo e informacio-

do Posto de Abastecimento relativamente 4
estrada ndo poder@o exceder a area do pré-avi-
so correspondente nem situar-se a menos de 2
metros do limite da plataforma.

MNos Postos de Abastecimento ndo & permitida
a publicidade em contravengdo das disposiges
legais em vigor.

14. Projetos especiais

O concessiondrio devera realizar, para efeito
de aprovacgio pelas varias entidades competen-
tes, nomeadamente pela ARSECO, os seguintes
projetos, tendo em conta as boas regras de pro-
jeto e tomando como referencia, nomeadamen-
te para area de armazenamento de combustiveis
as normas das companhias distribuidoras inter-
nacionais e as normas APl da NFPA aplicaveis:

a) Arquitetura, plataforma e arruamentes.
b) Estruturas.

c) Eletricidade.

d) Esgotos residuais e pluviais.

e) Sistemas de estocagem e abastecimento de
combustiveis.

ARTIGO 130.°
Licenciamentos

1. As obras relativas a Postos de abaste-
cimento, a executar com base e apds aprovacio
dos projetos serdo licenciados pela ARSECO.

2. Os pedidos serdo instruidos com os seguin-
tes elementos:

a) Requerimento dirigido &8 ARSECO

b) Projeto completo da obra.a realizar, em
triplicado.

ARTIGO 131."
Fiscalizacdo e funcionamento dos Postos
de Abastecimento

1. Compete &8 ARSECO exercer a fiscalizac@o
global sobre os Postos de Abastecimento, sem
prejuizo da intervencdo das entidades, legalmen-
te competentes. y

2. Os Postos de Abastecimento sé poderdo
entrar em funcionamento depois de a ARSECO
ter verificado o cumprimento de todas as
condig8es impostas no diploma da licenga e
obtidas as autorizagbes das entidades com
jurisdigio sobre a matéria.

3. Os Postos de Abastecimento podem fun-
cionar 24 horas.

4. As alteragbes a introduzir na exploragéo e
funcionamento dos postos de Abastecimento
ao longo do periodo de concessfoc deverdo ser
objeto de prévia autorizag@o expressa a conce-
der pela ARSECO ou por outras entidades, le-
galmente competentes.

ARTIGO 132.°
Disposigbes Gerais

1. As exigéncias destas regras deverdo ser
consideradas como minimas e so poderdo ser
alteradas em casos excepcionais e devidamente
justificadas. -

2. Nao é permitida a construgio de Postos de
Abastecimento em locais onde possam prejudicar
obras rodoviarias ou afetem o enquadramento
de monumentos e panoramas de interesse Nacio-
nal, onde a construgdo seja de desaconselhar
por motivos esteticos.

TiTULO VI
REGRAS DE SEGUANGA NAS INSTALACOES
DE ARMAZENAMENTO DOS COMBUSTIVEIS
DERIVADOS DO PETROLEO

“ CAPITULO | 3
REGRAS DE SEGURANCA RELATIVAS
AD ARMAZENAMENTO

ARTIGO 133.°7
Regras de Seguranca nas Instalacdes
de Armazenamento dos Produtos Derivados
do Petréleo e do Gas Natural

Para efeitos de seguranga nas instalacSes de
armazenamento dos combustiveis derivados do
petrélec e do gas natural, s&o adotadas as se-
guintes regras:
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QUADRO NORMATIVO
Cadigo Designacdo Edigao Data
AP Projeto, Construcio, Funcionamento, Manutengio e 1.2 Julho
Std 2610 Inspegéo de terminais e reservatorios/Depositos. Edigéo 1994
API Cadigo de inspegéo da tubagem (sistema de canalizacbes M Junho
Std 570 s inspecao, reparagio, substituicio ou reparagdo do sistema Edicao 1993
interno de canalizagdes.
AP| Reservatdrios/Depositos de ago soldado/inclui Adendas g Maio
Std 650 1,2e3de 1994 95e 96 Edicao 1993
interno de canalizagbes.
API Inspecio, reparacio, substituicao e restauracao 2.0 Dezembro
Std 653 de reservatdrios. Edigao 1996
APl Acesso e limpeza segura de reservatorios
Sid 2015 t de armazenamentos de petroleo.
AP | Projeto de construcao de instalagSes de GPL. (i Maio
Std 2510 I' Edicao 1885
APl De protegdo contra incéndios para o projeto e operacio nag 27 Dezembro
Std 2510 A : instalacfes de amazenamento de GPL Edigao 1885
!
APl 1638 Praticas de gesto de residuos em infraestruturas : i Outubro
petroliferas. Edigao 1804
API Principios orientadores e pratica de gestdo ambiental, Dezembro
sinopse/resumo da pratica recomendada 9000. 1993
APl 620 . MNormas de projeto e de construgdo de grandes reservatorios
{ soldadods de estocagem a baixa pressao.
ANSI/ASTM Mangueira revestida de borracha para o combate ao fogo
em edificios publicos e privados.
APl RP 520 Nomas recomendadas para o projeto de construgio de
_ grandes reservatdrios de armazenamento de baixa pressso,
APl SPEC 5L Especificagio para a canalizac3o da linha/terminal.
APl STD Reservaldrios e estocagem a baixa pressio e a atmosfera/
2000 ambizante de ventilag&o ou arejamento
BS 1435 Conjunto de mangueiras de borracha para servigo de sugéo g
: descarga de crude/petroleo.
BS 1560 " Manilhas e acessérios para tubos de ago na industria
petrolifera _
BS 2654 Targues/Reservatdrios verticais de ago soldado com
rev:estimento para a indtistria petrolifera
BS 3158 Mangueira para atestar avides em terra e seus acessorios
BS 4089 Mangueira de borracha e seus acessdrios para instalagbes '
' de GPL -
BS 5423 Extintores de incéndio portateis
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BS 5500 Navios construidos em solda 4 pressédo
CKS 532 Produto para extintores de incéndio:
concentrado fino de espuma sob presséo E
IATA Rﬂg.nfsde transporte aéreo de artigos
5 proibidos
IP 33,34,113, 170, 250
METHODS
O-F-555C quuld? de espuma, extintores de
incéndio
IMCO Codigo  de transporte  maritimo

internacional de bens

NFPA 10 Extintores de incéndio portéteis

NFPA 11C Aparelhos méveis de espuma

Sistema de espuma de baixa/fraca

NFPA 11 5 _

expanséo -
NFPA 14 Slstcma- de canalizagdo vertical e

mangueiras

Inspegio, teste e manutencdo de sistemas
NFPA 25 de extintores de incéndio funcionando
base de agua

Estocagem e manuseamento de GPL Fevereiro
1995

NFPA 58

NFPA 70B . | Manutengdo de equipamentos eléctricos
NFPA 77 Electricidade estética

NFPA 110 Sistema de emergéncia e socorro

NFPA 170 Simbolos de seguranca ao fogo

Terminais -  maritimas, cais e
NFPA 307 desembarcadouros, protecgiio contra

incéndio
Acesso seguro a reservatérios/depositos
i subterrdneos
NEPA 471 Reagir ans. incidentes com material
perigoso
NEPA 600 Brigadas de luta cnn'lm incéndios nas
indiistrias .
NFPA 780 Cédigo de protecgdo contra descargas

eléctricas atmosféricas (péra-raios)
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NEPA 780 Inguéritos a explosao e fogo
NEPA 1410 | Formagio no combate inicial ao fogo
NEPA 1952 Tmnapnﬁe utilizacdo e teste da mangueira de combate ao

incéncio
NEPA, 19?5, Vestuario pmtetar'na proximidade/vizinhanga de comabte ao

incéndio

CAPITULO 1 vem obedecer a padries e especificagbes pro-
ESPECIFICACOES PARA 0OS prias para hidrocarbonetos refinados.
HIDROCARBONETOS X
SECAO | SECA0 I

REGRAS RELATIVAS A ESPECIFICACOES
PARA OS HIDROCARBONETOS

ARTIGO 134.°
Principio geral

Mos termos do presente decreto, os combus-
tiveis derivados do petrdleo e o gés natural de-

ESPECIFICAGOES PARA A GASOLINA COMUM

ARTIGO 135.°
Regras relativas a especificagdes
para a gasolina comum

S&o as seguintes, as normas e especificacbes
para a gasolina comum:

VALORES
CARATERISTICAS LIMITES NORMAS
indice de otano (NOR) Min.| 87 M 07 026
Pressio de vapor (reid) a4 37,8 "C{G/em?) Max.| &30 M 07 007
Tetraetilichumbo g/l Méax.| 0,5 M 07 014 -
Destilag&o ("C):
® 10% Méx.| 75 M 07 002
SEGAQ IV

= 50% Max 125

= 90% Max. 180

e Ponto final Max 210

i Residuo % volume Max. 2
Massa volumétrica a 15 °C Min. 0,715
= Méx. |0,770 Ty o]
Gomas existentes mg/100/ml Méax. |3 - ™M 07 004
Periodo de indugéio Min. 240 M 07 012
Enxofre % p Max. |0,15 T 60 142
Corroséo & ldmina de cobre Mix. 1b M 07 015
Cor Amarelo
alaranjado

Odor Comercial
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SEGAO Il

ESPECIFICACOES PARA A GASOLINA SUPER

ARTIGO 136.°
Regras relativas a especificagbes para a gasolina super

As nofmas e especificagcbes para a gasolina super sfo os seguintes:

CARACTERISTICAS VALORES NORMAS
LIMITES
Indice de octano {(NOR) Min. 95 M 07 026
Pressdo de vapor (reid) 4 37,8 °C (G/cm’) Max. | 630 M 07 007
Tetraetiichumbo g/l Miax. | 0,5 M 07 014
Destilagéo (°C):
2
e 10% Max. 75 0P
= S50%% MMax. 125
=  O0%n f % Fo 180
& Ponto final Mmoo, 210
Resgiduo 26 volume % P 2
Massa volumétrica a 15 °C kg/l Ain. 0.715 T 60 101
: M. 0,770
Gomas existentes mg/100/ml Tdsioc. 3 ™ 07 004
| Periodo de inducioc MMin. 240 M O7 012
Enxofre %% p .Y P 0,15 T 60 142
| Corrosfic a l1&mina de cobre A 16 ™M 07 015
Cor - Incolor
T Odor Comercial

SECAO IV

ESPECIFICAGOES PARA PETROLEO DE ILUMINAGAO

. ARTIGO 137.°
Regras relativas a especificacbes para petréleo de iluminacdo

As normas e especificagbes para petréleo/iluminagdo sdo os seguintes:

CARATERISTICAS

VALORES
LIMITES

NORMAS
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Massa volumétrica a 15 °C kg/l Min. 0,775 M 60 101
Max. 0,820
Ponto de fumaca mm Mimn. 21 M O7 028
Deestilag8b (°C):
e 20% Min. | 200
M 07 002
=« Ponto final Max. 300
Ponto de inflamagdo ABEL °C Min. 38 M O7 011
Enxofre % p Méax. 0,15 T 60 142
Corrosao a lamina de cobre Max. |16 M 07015
Cor Limpo
claro
Odor Comercial
SECAO V
ESPECIFICAGOES PARA GASOLEO
; ARTIGO 138°
Regras relativas a especificagdes para o gasdleo
As normas e especificagbes para o gasbleo sdo os seguintes:
CARACTERISTICAS = VALDRES MNORMAS
; LAIMITES
MMossa volumeinoca & 15 “C kel P, O.B=0 T G0 101
Poliac. o, 880
Tndice de cotanoc PAin. a5 154 4264
oo _ Pl 3 T T T 80 140
MWiscosidads cinomatica A 37,8 =T Tedine. 1.6 = T o0 100
TLiho . 5.9
Ponto de congelaciico ™ T P +5 T &0 105
Enxofie %o p T o5 i O7 O53
[ Fonto de névon “C BAac. | +7 IS0 3015
Corrosaio B llmmina de cobos Pl . 1 o7 IS
Residuo carbonoso, 2% MR o 15 iSC» 10370
HoO %% vol. Tidoc. 0. 0S T o0 113
Sedimentos %6 [ T .01 W OT O10
Cinzas % B Tk 0,01 ™ OF oas |
Acide= (mg XOa) == IS0 6618 .
- Total | ¥ 1
- Farta UL
Ponto de inflamagic PhMes "0 Al | &1 Trao7ons |
Dostilacio ()= ] i OF D2
- Q0% asz
- Ponto Finml A ortsar
Reaiducs 26 volume aradfoae . =
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SECAO VI

ESPECIFICACOES PARA DIESEL-OIL

ARTIGO139.°

Regras relativas a especificacbes para diesel-oil

As normas e especificagbes para o Diesel-0il sdo os seguintes:

CARACTERISTICAS

VALORES NORMAS
LIMITES
Massa volumétrica a 15 °C kg/l Mim |0,83 T 60 101
| Max | 0,93
Indice de cetano Mim |40 ISO 4264
Viscosidade cinematica a 37,8 °C cst Max |7,5 T 60 100
Ponto de congelagéo °C Max |10 T 60 105
Enxofre % p Max |0,5 M 07 053
Residuo carbonoso, % Mix | 0,15 ISO 10370
H,0 % vol. ‘Max | 0,05 T60113
Sedimentos % p Max | 0,01 M 07 010
Cinzas % p Max .| 0,01 M 07 045
Acidez (mg KOH/g) M60112
e Total Max 1,0
Ponto de inflamagdo PMcc °C Mim |66 M 07 019
Destilagio (°C): M 07 002
e 20% 362
¢ Ponto final A notar
Cor Vermelho
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SECAO VI

ESPECIFICACOES PARA FUEL-OIL

SUBSECAOQ |

FUEL-OIL 180 CST A 50°C

ARTIGO 140.°

Regras relativas a especificacbes parao fuel-oil
O Fuel-OiF 180 cst 4 500 C deve obedecer as seguintes caratteristicas:

CARATERISTICAS VS;?TF:E? NORMAS
Massa volumetrica & 15 °C Kagf1 Maix. 0,995 T 60 010
\iscosidade cenematica a4 37 8 °C est Max. 180 est T 60 100
Ponto de congelagdo °C Max. 21 T 60 105
Exofre % p Max. 35 M 07 053
H.O % vol. Manx. 0,01 T &0 113
Sedimentos % p Max. 0,15 M 07 010
Cinzas % p Max. 1 M 07 45
Ponto de inflamagdo MP cc °C Min. 66 M 07 019

SUBSECAO Il
FUEL-OIL 380 CST A §0°C
ARTIGO 141.°
Regras relativas ao fuel-oil 380 cst a 50°C
O Fuel-Oil 380 cst a 50 °C deve obedecer as seguintes caracteristicas:

CARATERISTICAS ”S;?TTEESS I:IGRH&S
Massa volumétrica & 15 °C Kg/ Max. 0,995 _ T 60 101
\liscosidade cst a 50 °C Max. 380 est T 60 100
Ponto de fluidez °C Manx. 21 T 60 105
Exofre % p Max. 35 M 07 053
H,0 % vol. MJ:K, 1.0 60 113
Sedimentos % p Max. 0.25 M 07 010
Cinzas % p Max. | 012 T 07 045
Ponto de inflamagéo PM cc °C Mim. 66 M 07 018
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SECAO VIil
ESPECIFICACOES DO GPL

ARTIGO 142.°
Regras relativas a especificagdes do GPL

O GPL deve obedecer as seguintes caracteristicas:

: VALORES
CARATERISTICAS LIMITES NORMAS
Massa volumétrica a 15 °C Kg/1 Max. | A notar M 41 008
Pressio do vapor a 37,8 °C Kg/em? Max. 4,9 M 41 010
Evaporagdo Max. +2,2
95% evapora a 760 mm Hg, °C Néant
Agua acionada mecanicamente Max. | N°1 M 41 007
Corrosdo a lamina de cobre (2) Max. | 0,34 M 41 009
Lamina de enxofre gfcm? Negativo M 41 DOB

TiTuLo vin
DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS

: CAPITULO |
DISPOSIGCOES TRANSITORIAS

ARTIGO 143.°
Empresas pré-existentes

As empresas que na data da vigéncia do pre-
sente Decreto, estiverem a operar, poderéo
continuar a exercer as suas atividades em con-
formidade com a legislago anterior. Ficardo, no
entanto, obrigadas aoc cumprimento das dispo-
sigies do presente Decreto ao fim de seis meses
ap6s a sua entrada em vigor.

ARTIGO 144.°
Adequacio das instalagdes existentes

As instalagdes existentes deverdo estar
ajustadas as exigéncias das disposigfes do pre-
sente diploma até ao prazo maximo de seis me-
ses a contar da data da sua entrada em vigor,
com possibilidade de renovagédo por igual pe-
riodo, uma s6 vez.

ARTIGO 145.°
Necessidade de novo licenciamento dos Postos
de Abastecimento pré-existentes

1. Os Postos de Abastecimento existentes a
data da publicag@o do presente regulamento

deverdo ser de novo licenciados, apreciando-se

.caso a caso, a necessidade de obras e adap-

tagdes a realizar, por forma, a conseguir-se uma
maior adesio & novas regras.

2. Os Postos de Abastecimento existentes que
pelas suas caracteristicas, ndo possam ser
adaptados, nd@o serfo licenciados e serdo en-
cerrados.

CAPITULO Il
' DISPOSICOES FINAIS

ARTIGO 1486.°
Revogacao

O presente diploma revoga as disposigbes
contrarias ao seu texto, nomeadamente:

a) Decreto 54/93 de 18 de Outubro de 1953
que liberaliza a importagio, distribuicdo e
comercializagio dos produtes e subpro-
dutos derivados de petrdleo;

b} Decreto 14/95 de 11 Dezembro 1985 que
visava disciplinar o mercado dos produtos
derivados do petréleo;

¢) Decretos 18/95 & 19/95, ambos de 29 De-
zembro 1995 e o seu Anexo que contém o
estatuto regulador das atividades de impor-
tagdo e distribuigdo grossista dos produtos
derivados do petréleo.
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ARTIGO 148.°
Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor na data da
sua publicacdo no Boletim Oficial.

Aprovado em Conselho de Ministros, de 16
de Abril de 2013. — O Primeiro-Ministro de Tran-

sicdo, Eng.® Rui Duarte Barros.— O Ministro da
Energia e Industria, Daniel Gomes.

Promulgado em 29 de Maio de 2013.
Publigue-se.

O Presidente da Replblica de Transigéo,
Manuel Serifo Nhamadjo.





